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Air Angle Grinder RD-AAGO3 - Exploded View
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Bb3moxHu ca pasnukn Mexay 4epTtexa n moaena Ha MmallmHarta.

[MpoueTeTe pbKOBOACTBOTO Npeam ynortpeba! @ Hocerte 3awmtHa macka!
Refer to instruction manual booklet! Wear dust mask!



RAIDERS:

Mogen RD-AAGO3 brnownaié MHeBmaTnyeH - CNNCbK Ha CbCTaBHUTE YacTu

* He e untocTtpupaHa.

No OnucaHune No OnucaHwne
* MpuHagnexxHocTH Ha kopnyca 29 3apgHa nnouyka
1 Kopnyc 30 PoTtop
2 OcHOBHa pbKoxBaTka 31 Umnnunabp
3 ETuket 32 MpepHa nnoyka
* MpuHagnexxHocTu Ha Bana * MpuHagn. Ha gpocenHarta knana
4 KoHTpa-wanba 33 CTb6no Ha knanara
5 CbumeH narep 34 O-npbcTeH
6 3apgbpxkaly NpbCTeH 35 MpyxwuHa Ha knanarta
7 Llan6a 36 O-npbcTeH
8 CbumeH narep 37 Perynartop
9 Knrou * MpuHaan. Ha KoXyxa Ha gpocena
10 Ban 38 Koxyx Ha apocena
* MpuHaan. Ha peaykTopa 39 Brynka
1 KopoHa 40 ETtuker
12 MUHLOH 41 BbTpelwHa BTynka
13 FapHuTypa * MpuHapneXXHoCcTH Ha nocrta
14 Kanauka 42 TNocTt
* MpuHagnexHocTu Ha npegnasutens | 43 KoHTpa Ha nocTta
15 Mpepnasuten 44 Mpyxu1Ha
16 ETuket 45 LLndpT Ha npyxuHaTa
17 Llan6a (5) 46 LLundpT Ha gpocena
18 BuHT (5) 47 KoHTpa npbcTeH
* lMpuHaaneXxHOCTU Ha BUHTOBETE 48 CbeauHnABalLa raka
17 LLlan6a (5) 49 ®naHew (2)
18 BuHT (5) 50 CTpaHMYHa pbKoXxBaTKa
* MpuHagnexHocTn Ha aednekrTopa 51 laeyeH kntoy A
19 HedonekTop 52 [aeuyeH kntoy B
20 BuHT
21 O-npbCTeH
22 BuHT
* MpuHagnexHocTu Ha Typ6uHaTa
23 Kanauka Ha narepa
24 CbumeH narep (2)
25 WndT
26 CbumeH narep
27 O-npbCTeH
28 Jlonatku Ha TypbuHata (4)
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BG
OpI/IFI/IHaJ'IHa MHCTPYKUMA 3a yn0Tpe6a

YBaxkaemn notpebutenu,

MosgpaBneHns 3a nokynkata Ha MalwuHa OT Han-Obp3opasBuBaliata ce  Mapka 3a
enekTpUYeckn n nHeesMaTu4HN nHCTpymeHTn - RAIDER. [lpu npaBunHo uHcTanupaHe v ekcnnoatauus,
RAIDER ca curypHu n HagexgHvu mawvHy u pabortara ¢ Tax e Bu goctasm nctuHcko ygosoncteme. 3a
BalueTo yno6cTBo e narpageHa n otnvyHaTa cepBusHa Mpexa c 45 cepBusa B usnarta cTpaHa.

Mpean pa w3nonseaTe Tasu MaluMHa, MOMS, BHUMATENHO ce 3ano3HanTe C HacToswara
“UHcTpykumaTa 3a ynotpeba”.

B uHTepec Ha Bawata 6e3onacHOCT M C Len ocurypsiBaHe Ha npaBwunHata v ynotpeba,
npoyeTeTe HaCTOSLUMTE WHCTPYKUMW BHUMATENHO, BKIMIOYMTENHO MPEnopbkMTe U npedynpexaeHunsTa
B TAX. 3a M36sArBaHe Ha HEHYXHW rPELUKN U MHLUMAEHTU, BaXHO € Te3n MHCTPYKUMM Ja oCTaHaT Ha
pasnonoxeHue 3a 6bAeLUM cnpaBk1 Ha BCUYKW, KOUTO LLie Non3sBaT MalumHaTta. AKo S NpoAafeTe Ha HOB
cobcTtBeHuk To “UHCTpyKumsiTa 3a ynoTpeba” TpsibBa Aa ce npefage 3aeqHo C Hesl, 3a Ja MOXe HOBUSI
nonseaten Aa ce 3ano3Hae CbC CbOTBETHUTE MEpPKM 3a 6e30MacHOCT 1 MHCTPYKUMUTE 3a paborTa.

“EBpomactep VMimnopt Ekcnopt” OO[ e ynbfHOMOLLEH NpeacTaBUTEN Ha MPOM3BOAUTENS U
cobcTBeHVK Ha Tbproeckata Mapka RAIDER. AgpechT Ha ynpasneHue Ha dvpmata e rp. Cocus 1231,
6yn. “INomcko woce” 246, Ten. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail:
info@ euromasterbg.com.

Ot 2006 rogvHa BbB hMpmaTa e BbBefeHa cuctemara 3a ynpasrneHue Ha kadectBoto ISO
9001:2008 c obxsaT Ha cepTudmKaumusTa: Tbprosusi, BHOC, M3HOC U CEPBU3 Ha NPOMECHMOHANHN 1 X0bun
eneKTPUYECKN, MHEBMATUYHN U MEXaHWYHN MHCTPYMEHTH 1 obLwa xenesapusi. CepTudukaTsbT e n3gageH
ot Moody International Certification Ltd, England.

OO6LL0 onucaHve Ha mallnHaTa

‘brrownand nHeBMaTUYEH € MHEBMATWYEeH WHCTPYMEHT 3aABWKBaH C MOMOLLTa Ha Bb3AyLUHO
HansiraHe. To e Noaxo4sLL 3a NoYMCTBaHe Ha 3aBapka, LWnandaHe, ps3aqe v ap.

Ob6nactute Ha ynoTpeba ca M3BbPLUBAHETO HA PEMOHTU U APYrM CBbP3aHW CbC caMoCcTosiTENHaTa
nobuTencka AeNHOCT.

broownandsT He Tpsabea Aa ce u3non3sBa C Uen WnudgoBaHe Ha MmaTtepuanu
CbAbpXaLLy MarHeavn, a3becT nnm NoKpUTK C TMMNc NOBbPXHOCTM!



RAIDERSE

TexHuueckn Cneyundumkaumm

Mopgen RD-AAG03
Bxopn 3a Bb3gyx 1/4”

O6opoTn Ha NpaseH xon 10 000 rpm
KoHcymauust Ha Bb3ayx 4cfm (1151/min)
PaboTtHo HansiraHe 0.62 MPa
HuBo Ha 3BYyKOBO HansraHe 88dB(A)

HvBoO Ha 3ByKkOBa MOLLHOCT 99 dB(A)
Bubpauuu B gpbxkarta 2.3m/s2
[nameTbp Ha HakpalHVK 6bp3a Bpb3ka 1/4”

BbHLWeEH AnameTbp Ha gucka 100 mm

MpaBuna BaxxHa nHdopmauma 3a 6e3onacHocT

1. BuHaru HoceTe npeanasHu oumna

2. BuHarv npoBepsiBaiiTe fanv maluMHaTta € UskrnoyeHa, Npeam cBbp3BaHe C Bb3ayXornoaaBaHeTo.

3. N3kntoveTe mawmHaTta oT Bb3gyxonogaBaHeTo, Mpean Aa CMEHUTE HOXOBE WU ANCKOBE, U Npeamn

obcnyxBaHe Ha KOWTO 1 Aa e TUM MaluvHa.

4. BuHarn nopgabpxaTe MHCTPYMEHTUTE 3a Bb3dyX YMCTM M CMasaHu. ExxegHeBHOTO cmasBaHe e

OT CbLUECTBEHO 3Ha4YeHne 3a Aa ce n3berHe BbTpeLLHaTa KOpo3ns 1 eBeHTyarnHa nospega.
5. la He ce HOCAT YaCOBHWLM, NPBCTEHN TPUBHY UMW LUMPOKW APEXM NPU U3Non3BaHe Ha
MHEBMAaTUYHW MaLLUVHW.
6. Vsnonsgante camo creunanHn OfEeKOTEeHW, CMMPanoBUAHW MapKyyiu CBbp3BaLLu
MaluMHaTa 3a CcTeHaTa UM CbeAuHWUTeNs Ha komnpecopa. He v3nonseaiiTe necHo npukayawm ce
CBpPB3KM, 3aLl0To BUbpaumute Morat Aa NpuunHAT pasnageHe Ha cBpb3kaTta.

7. He npeTtoBapBante mawuvHaTa. [laiTe Bb3MOXHOCT Ha MalvHaTa 3a pabora B onTtumanHaTa
CKOPOCT 3a MakcumMarnHa epekTMBHOCT.

8. [la He ce noBuWwaBa HansraHeTo Ha Bb3dyXa Haf MPEnopbYMTENHOTO HMBO OT MPOU3BOAWTENS,
3aLL0TO MPEKOMEPHOTO NpeToBapBaHe MoXe Aa AoBeae A0 pasLuensHe Ha kopnyca Ha mawmHaTta. CbLyo
Taka ToBa Cb3AjaBa NPEKOMEPHO M3HOCBaHE Ha ABWKELLUTE Ce HYacTu U eBeHTyanHa nospeaa.

9. B nHTepec Ha Ge3onacHOCTTa U eBeHTyamnHu LWeTW Ha MallMHaTta / BUHaru ce yBepsiBanTe, ye
MallvHaTa e cnpsna npeay Aa s ocTaBuTe Ha 3eMsTa Uin Ha Apyro MAcTo cnep ynotpeba.

10. YBepeTe ce, Ye pabOTHUAT UHCTPYMEHT € 34paBO 3akperneH W [ABeTe pblie ca cBoOOAHW Aa
KOHTponupar maluvHara.

11. BuHaru npoBepsiBanTe fanu akcecoapw Kato LUKYPKW, AUCKOBE, KOHTaKTU U T.H. ca NpeAHa3HayYeHn
3a u3nonaeaHe ¢ Bawarta mawwuHa. Cblo Taka ganu ca npaBuiIHO W 34paBo 3akpeneHu, npeaun Aa
CBBbPXKETE YCTPOMUCTBOTO KbM Bb34yX0MnoAaBaHeTo.

12. Korato pexeTe BMHar1 Aa e ¢ NoAxoAsiia Macka 3a nuue unm cpeactsa 3a AvxaTenHa sawura.

PbKkoBOACTBO 3a ekcnnoartaumsa

OnucaHue

BHUMAHWE: YBepeTe ce, 4e cTe npovenu, pa3bvparte 1 npunarate MHCTpyKumMmTe 3a 6esonacHocT
npeau ynotpeba.

1. M3nonsBaviTe camo AMCKOBE, KOUTO Ca CreLuanHo NpoeKkTupaHun 3a U3nonssaHe C brinownanda.

2. CBbpXeTe MHCTPYMEHTa KbM MapKy4a 3a Bb3ayX.

3. MNocTaBeTe aucka, 3aTterHeTe dnaHela v BKMYeETe, 3a Aa paboTuTe C MHCTPYMEHTa.

4. ToTOKBbT Ha Bb3OyX MOXe Oa 61=,qe perynupaH 4pes KrnanaHbT B OCHOBATa Ha ApbXKaTa.

Lla He ce gonycka paboTa Ha MHCTPYMEHTa Ha CBODOAEH X0 3a NPoAbIIKUTENEH nepuog OT Bpeme,
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TbI KaTo TOBA LLe CKbCU XMBOTa My.

3axpaHBaHe ¢ Bb3ayX

1. YBepeTe ce, Bb3AyLUHMSA KNanaH (Mnn CnyCbKbT) € B MOSNIOXKeHNe “n3KNYeHo”, npean Aa nogageTe
Bb3yX.

2. Harnacete HansraHeTto Ha 90psi 1 Bb34yLIHUS MOTOK B CbOTBETCTBUE ChC CreundmrKalmumTe.

3. BHUMAHMWE! YBepeTe ce, 4Ye nogaBaHus Bb3ayX € YMCT 1 He npeBuiasa 90psi npu paboTa. Tebpae
BMCOKOTO HansiraHe M MpbCeH Bb3AyX Le CKbCU XMBOTa Ha nagenmeto. lNopaan npekoMepHo U3HOCBaHe,
YacTuTe Ha MaluMHaTa moraT fa 6baar onacHu 1 fa HaHacat Bpefa 1 / unum TenecHa noepepaa.

4. ipeHnpanTe pesepBoapa Ha Bb3dyxa exefHeBHO. Bogata BbB Bb3ayluHaTa NUHUS Le AoBeae A0
nospeau.

5. MouncTtearnTe BxoAa Ha Bb3OyLHUSA PUNTLP execegMU4HO. MpenopbYnTenHOTO U3MbIHEHNE Ha
npoueaypara e nokasaHa Ha cwurypa 1.

6. HansraHeto B TpbbonpoBoaa TpsbBa Aa ce yBenuyM 3a KOMMeHcuMpaHe Ha HeobuyanHo Abnru
MapKyun 3a Bb3fyx (Hag 8 meTpa). MuHUManHuaT avamerbp Mapkyd Tpsioea ga e 1 / 4 “Il.D. u
obopyaBaHeTo TpsibBa Aa MaT e4HN 1 CbLUM BbTPELLHM pa3Mepu.

7. JpbXxTe MapKyya Aaney oT TonnuHa, Macno u octpu pbbose. MNpoBepeTe Mapkyya 3a M3HOCBaHe,
1 ce yBepeTe, Ye BCUYKM BPB3KU Ca CTabumHu.

Cma3BaHe

lMpenopbyBa ce Aa ce n3nonssa nHesmonoaroTesaLwa rpyna (Fig4), Tei KaTo T8 yBenv4asa XuBoTa Ha
mawmHaTta. JlybpukaTtopa TpsbBa pefoBHO Aa ce NpoBepsiBaa M MbIIHU C Macro.

[MpaBunHaTa HacTpoiika Ha nybpukatopa ce W3BbpLUBA Ype3 MNOCTaBAHE Ha JUCT XapTusi, B
HenocpeacTBeHa 6nusoct Ao wmanyckatenHute oteopu 3a 30 cekyHau. JlyBpukatopa e npasBuiiHO
HaCTpOEH KoraTo Ha XapTusiTa ce nosiBM CBETIIO NETHO OT Macro.

MpekomepHOTO KoNM4ecTBo Macno TpsibBa Aa ce n3bsraa.

B cnyyait Ye ce Hanoxw Aa CbxpaHsiBaTe Ha MallMHaTa 3a NPoAbIKUTENEH nepuos oT Bpeme (npes
HoLLTa, MOYMBHWTE OHW W T.H.), TO TO cneasa Aa 6bae obwnHo cmasaH. MawwuHata Tpsbsa ga ce
BKMtouK 3a okono 30 cekyHau, 3a a ce rapaHTupa, Ye MacnoTo € paBHOMEPHO pasnpeaeneHo no Lusanms
MHCTPYMeHT. To3n MHCTPYMEHT TpsibBa Ja ce CbxpaHsiBa B 4MCTa M Cyxa cpea.

MHoro e BaxHO MalimHaTa Aa 6bae npaBuHO cmasaHna, 3anassiiku Tpbbarta Ha nybpukaTopa nbnHa
1 perynunpaHa npasunHo. Ako He 6b/e cMasBaH NPaBWIHO TON HAMa fa paboTu fobpe 1 YacTuTe My Lie
Ce N3HOCHAT NpexXaeBpeMEHHO.

W3anonaeaiTe noaxoasiy nyGpukaHT B nyGpukatopa. Cmaskarta Tpsibsa 4a e ¢ NoAXoAsLy, BUCKO3UTET
1 TpsiBBa fa ce MbIHK [0 NPaBUMHOTO HUBO. M3nonasaiiTe camo NpenopbYMTEeNTHM CMa3oyHu MaTepuani,
crneumnanHo n3paboTeHn 3a NMHEBMAaTUYHY NPUIIOXeHNs. HenoaxoasaLwoTo Macro e nospean ryMeHute
cbeavHeHust B MawwmHaTta, O-NpbCTeHUTe 1 APYrv YacTu OT Kayudyk.

BAXHO!
AKO OMacnuUTens He e UHCTanMpaH Ha Bb3adylliHaTa cucTema, NHeBMaTUYHN Té MHCTPYMEHTN Tpsbsa
[la ce cmasBarT MnoHe BeAHbX Ha [eH unu cnep 2 Yaca paborta ¢ 2-6 Kanku macro, B 3aBUCUMOCT OT

paboTHaTa cpea, AUPEKTHO Npe3 OTBOpa Ha Kopryca.

BknrouBaHe un ekcnnoartauus

BHUMAHWE: YBepeTe ce, 4e cTe npoyenu, pasbpanu n npunarate MHCTPyKUMUTE 3a 6e3onacHoCT
npeam ynotpeba.
1. CBbpXeTe MalluMHaTa KbM Bb3AYLUHUS MapKyy.
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AirHose (0-8.5 bar)

2. HaTucHeTe cnycbka 3a BKMOYBaHe Ha MalLuvHaTa.

3. YBeperTe ce, NoaaBaHUAT Bb34yX € YACT 1 He npesuwasa 90psi no BpemMe Ha paboTta Ha
MallmHaTa. TBbpAe BUCOKOTO Bb3AyLUHO HansiraHe U MpbCEH Bb3AyX LLE CKbCAT XKMBOTA HA MaluMHaTa
nopaav NpekoMepHo M3HOCBaHe 1 MoXe fa 6bae onaceH NPUYMHABAWKU LLETU UM HapaHsBaHWSA Ha
xopa.

4. pbxTe geuarta ganey oT MaluMHaTta u paboTHWTE MecTa Npu U3non3BaHe Ha MHCTPYMEHTU.

HE n3nonsearite 4ONbNHUTENHA CUla BbPXY MalUMHaTa.

He nossonsiBanTe MawvHaTa ga pabotu Ha cBOGOAEH X0 NPOABLIPKEHUTENHO Bpeme, Thbii KaTo ToBa
LLie CKbCU XMBOTA 1.

Mopapbxka

BHUMAHWE: M3knodeTe malumHaTta oT Bb34yX0onoaaBaHeTo, Npean Aa CMeHUTe akcecoapu, Aa s
0obCnyXnuTe UNn N3BbPLLMTE PEMOHT.

3amsaHa unm PEMOHT Ha noBpegeHn 4acTmn

M3nonsBaiTe camo opurMHanHu pe3epBHu YacTu. HeopurnHanHuTe Yactu morat ga 6baaT onacHu un
LLle HanpaBsT rapaHuMUsiTa Ha MallMHaTa HeBanuaHa.

1. CmasBanTe NHeBMaTUYHUSA BIIOLINANg BeOHBX AHEBHO C HAKOMKO Kankyv Macro HakaneHu
BbB Bb34yLUHWS BMyckaTeneH oTBOpP Ha MalumHata. [Nounctete brnownaida cneq ynotpeba. He
13non3BanTe U3HOCEHW UMW NOBPELEHN UHCTPYMEHTH.

3. BarybaTa Ha MOLLHOCT MM XaoTUYHUTE AEeNCTBUS HA MalLuMHaTa MoraT Aa ce AbrbkaT Ha
crnegHoTo:

a) MpekaneHo n3Tn4aHe Ha Bb3AyX. Brnara nnu orpaHnyeHne BbB Bb3dyLllHaTa Tpbba. HenpasuneH
pasmMep WUnu TUN Ha HakpanHuuuTe 3a Mapkyd. 3a ga ce perynvpa - npoBepeTe Bb34yXonoAaBaHeTo.

6) MAcbK MNKM HeYMCTOTUM B MaLLMHaTa MoraT Aa BroLuaTt KayecTBOTO Ha paboTa. Ako BalMST
MoAen uMa Bb3ayLleH punTbp (HaMupa ce B 30HaTa Ha 3axpaHBaHe C Bb3yX), cBanete puntbpa u ro
noyncreTte.

5. KoraTo He ce n3nonsea, U3KIo4eTe OT Bb34yX0NoAaBaHeTo, NovncTeTe MallmHaTa u s
CbXpaHsiBaTe Ha 3allUTEHO, CyX0 MSICTO, Zaney OT AOoCTbNa Ha Aela.

OTcTpaHsBaHe Ha npobnemu

CnegHusit hopmynsip onucea obLiarta onepaumnoHHa cucteMa ¢ npobrnemu n peLleHus.

Mons, npoyeTeTe BHMMaTenHo dhopmaTa u g cnegsawnTe.

BHUMAHWE: Ako HSIKOI OT cnegHUTe CUMMNTOMM Ce MosiBU Mo Bpeme Ha paboTa, BegHara
cnpeTe Aa n3nona3sate MallnHaTa unm Moxe Aa Cu NpuYnHUTE ceprosHa TenecHa nospega. Camo
KBanuduumMpaHu nuua unv ot YNbiHOMOLLEH CEPBU3EH LIeHTbP MOraT Aa U3BbpLUBaT PEMOHT Unu
nogMsiHa Ha MaluvHaTa.

M3knioyeTe MallmHaTa oT Bb3[4yX0rnogaBaHeTo npean Aa 3anoyYHeTe PeMOHT UMM HacTPOoKa.
Mpu nogmsiHa Ha O-NpPbCTEHW UMK LMNUHABP, CMAXETE C MAcno NMHEBMATUYHUS MHCTPYMEHT npeau
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MOHTaXa.

NPOBJIEMU

BBb3MOXHU NPUYUHU

PELUEHUA

MaluvHata paGoTi ¢ HopmasHa CKOpoCT, HO
ry6u MOLLHOCT KaTo Ce HaToBapy.

m. /I3HoceHn YacTu Ha malumHara.
| ] C'be[J,I/IHVITeJ'IﬂT Ce e u3Hocun nnv e
3anenHan 3apagun HegocTur Ha Macno.

n CvaxeTe cbeguHuTens

u [poBepeTe fanu cbeauHnTens e fobpe
cmasaH. KyTuiikuTe Ha cbeanHuTens Tpsbea
fa 6baat HarnornosuHa MbiHK. MNpenbnBaHeTo
MOXe [a [joBefe [0 HamarsiBaHe CkopocTTa
Ha YacTuTe Ha CbeJUHUTENS, T.e. HOpMarHo
MalumHaTa ce Hyxaae.ot 1/2 yHumst macno.
CwmassaHe: 3BABENEXKA: TonnuHHata
eHeprust 061KHOBEHO BOAM 10 HELOCTaTbYHO
ny6pukaHT B kamepara. TexkuTe ycrioBus

Ha paboTa MoXe [ja U3ncKBaT No-4ecTo
cMasBaHe.

MatwuwmHara pa6otun no-6asHo. BbaayliHata
cTpys e cnaba.

m Yactute Ha MoTopa ca 3aApbCTeHN C
MpbCOTUS

m Enektpudeckus perynarop e B 3aTBOPEHO
nonoxexue

m BbagywHara crpysi e 6nokupara ot
MpPbCOTUS.

m [NpoBepeTe Aanu Bb3AYLWHUAT PUNTLP He

© 3a/IpbCTeH.

m Cunete macno 3a NnHeBMaTuyHn
WHCTPYMEHTU BbB BXOAa 3a Bb3AyXa, Kato
cnenBarte MHCTpyKuuuTe.

m Bknioysaiite malumHata Ha KpaTkv uMnyscu,
6bp30, Hanpea-Hasaz ako € Bb3MOXHO.

m [loBTOpETE NO-FOPHOTO aKko € HeoBXOANMO.
Ako npobnembT ce NoBTOPY, CE .0BBPHETE
KbM OTOpU3npaH cepsus Ha Raider.

MalmHaTta He ce BKIoYBa. B'b3FLyX'bT n3tnya
cBo60AHO npes Tpbbara.

= EgHa unu noeeve nepku Ha potopa ca
ce 3aKneLymnu nopaau HaTpynsaHeTo Ha
oTnaraHus.

m Cunete macrno 3a NnHeBMaTuyHn
WHCTPYMEHTU BbB BXOAA 3a Bb3ayXa.

m BknoyBaiTe malwmHata Ha KpaTKn uMmnyncu,
6bp30, Hanpea-Hasaz ako € Bb3MOXHO.

m [NoTynaiiTe neko no kopryca Ha MalumHaTa ¢
nnacTtMacosB YyK.

m M3knioveTe 3axpaHBaHeTo. OcBoGoaete
poTopa, KaTo ro 3aBbpTUTE PLYHO, aKo
Bb3MOXHO.

= AKo MallmHaTa ocTaHe GrokvipaHa ce
obbpHETe KbM OTOpU3MpaH cepBu3 Ha Raider.

MatuvHata He ce nsknioysa.

m “O” NpBCTEHBT Ha ApocenHaTa knana e

WU3MECTeH OT J1er1oTo Ha BX0A4a Ha KranaHa.

m MogmeHeTe “O"-NPbCTEHBT UK ce
obbpHeTe kKbM cepBu3 Ha Raider.

Babenexka: MNoBpeanTe MoraT Aa OTCTpaHsBaT caMo OT kBanudguumpaHo nuue!




EN RAIDERS

Original instructions’ manual
Dear Customer,

Congratulations for the purchase of gasoline brush cutter from the successfully growing brands
- RAIDER. As being properly installed and operated, RAIDER are safe and reliable machines, and work
with them will bring a real pleasure. For your convenience has been built an excellent service network of 32
service stations across the country.

Before using this gasoline brush cutter please carefully acquaint to these “instructions for use”.

In interest of your safety and to ensure proper use, read these instructions carefully, including the
recommendations and warnings in them. To avoid unnecessary errors and accidents, it is important that
these instructions must remain available for future reference to all who will use the machine. If you sell it to
a new owner “Instructions for Use” must be submitted along with it, so that new owner can meet with the
relevant safety measures and operating instructions.

EUROMASTER Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and owner of the
trademark RAIDER.

Adress: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.
bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008 with scope
of certification: Trade, import, export and servicing of hobby and professional electrical, mechanical and
pneumatic tools and general hardware. The certificate was issued by Moody International Certification Ltd,
England.

Description
Lever lock throttle for safety, durable, lightweight composite housing design also helps reduce vibration.
air angle grinder is ideal for light weld, grinder, porting and cutting applications.

The grinder should not be used for grinding materials containing magnesium, asbestos or
covered with plaster surfaces!

LOADING AND OPERATION

WARNING: Ensure you read, understand and apply safety instructions before use.

1. Only use disc which are specifically designed for use with grinder.

2. Connect the tool to the air hose.

3. Place the disc over the subject nut and depress the trigger to operate the tool.

4. The flow of air may be regulated by adjusting flow valve at the base of the handle.
DO NOT use any additional force upon the tool in order to remove a nut.

DO NOT allow tool to free run for an extended period of time as this will shorten its life.
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Air Angle Grinder RD-AAGO3 - Exploded View
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Model RD-AAGO3 Air Angle Grinder - Parts List

* Not lllustrated.

Item Part Description Item Part Description
* Housing Kit 29 Rear End Plate
1 Housing 30 Rotor
2 Grip 31 Cylinder
3 Warning Label 32 Front End Plate
* Arbor Kit * Throttle Valve Kit
4 Seal Plate 33 Valve Stem
5 Ball Bearing 34 O-Ring
6 Retaining Ring 35 Valve Spring
7 Wave Washer 36 O-Ring
8 Ball Bearing 37 Throttle Lever Plug
9 Key * Throttle Valve Housing Assembly
10 Arbor 38 Throttle Valve Housing
* Bevel Gear Kit 39 Bushing
11 Bevel Gear 40 Label
12 Pinion Gear 4 Inlet Bushing
13 Angle Housing Gasket * Throttle Lever Assembly
14 Angle Housing Cover 42 Throttle Lever
* Wheel Guard Kit 43 Throttle Lever Lock
15 Wheel Guard 44 Torsion Spring
16 Guard Warning Label 45 Spring Pin
17 Spring Washer (5) 46 Throttle Lever Pin
18 Guard Screw (5) a7 Lock Ring
* Guard Screw Kit 48 Coupling Nut
17 Spring Washer (5) 49 Flange Nut (2)
18 Guard Screw (5) 50 Side Handle
* Exhaust Deflector Kit 51 Wrench A
19 Exhuast Deflector 52 Wrench B
20 Screw
21 O-ring
22 Screw
* Tune-up Kit
23 Bearing Cap
24 Ball Bearing (2)
25 Spring Pin
26 Ball Bearing
27 O-Ring
28 Vane Pack (4)
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Technical Data

Model RD-AAGO03
Grinder cap 1/4”

Free speed 10 000 rpm
Air consumption 4cfm(115l/min)
Operating pressure 0.62 MPa
Disc size 100 mm
A-Weighted sound pressure level 88dB(A)
Sound power level 99 dB(A)
Vibration in the handle 2.3m/s2

Air Inlet 1/4”

Important Safety Rules

1. Always wear safety goggles or glasses.

2. Always ensure machine is switched off before connecting to air supply.

3. Disconnect any machine from the air supply before changing blades or discs, and before servicing any
type of machine.

4. Always keep your air tool clean and lubricated. Daily lubrication is essential to avoid internal corrosion
and possible failure.

5. Do not wear watches, rings bracelets or loose clothing when using air tools.

6. Using only light weight coil hoses from a tool to the wall or compressor coupling. Do not fit quick change
couplings onto the machine as vibration can cause the coupling to fail.

7. Do not overload the machine. Allow the tool to operate at its optimum speed for maximum efficiency.

8. Do not increase the air pressure above the manufacturers recommended level, as excessive overload
can cause the machine casing to split. Also this creates excessive wear on moving parts and possible
failure.

9. In the interests of safety and possible damage to the machine/operator, always ensure that the machine
has stopped before putting it down after use.

10. Always ensure that the work piece is firmly secured leaving both hands free to control the machine.

11. Always ensure that the accessories such as blades, discs, sockets, etc. are rated/designed for use
with the machine. Also correctly and securely fastened before connecting the machine to the air supply.

12. When grinding, sanding or cutting always wear an appropriate face mask or respiratory equipment.

Operating Instruction

Air supply

1. Ensure Tool air valve (or trigger) is in the “off” position before connecting to the air supply.

2. You will require an air pressure of 90psi, and an air flow according to specification.

3. WARNING! Ensure the air supply is clean and does not exceed 90psi while operating the wrench.
Too high an air pressure and unclean air will shorten the product life due to excessive wear, and may be
dangerous causing damage and/or personal injury.

4. Drain the air tank daily. Water in the air line will damage the wrench.

5. Clean air inlet filter weekly. Recommended hook-up procedure is shown in fig 1.

6. Line pressure should be increased to compensate for unusually long air hoses (over 8 metres). The
minimum hose diameter should be 1/4” 1.D. and fittings must have the same inside dimensions.

7. Keep hose away from heat, oil and sharp edges. Check hose for wear, and make certain that all
connections are secure.



RAIDERE:
Lubrication

An automatic in-line filter-regulator-lubricator is recommended (Fig4) as it increases tool life and keeps
the tool in sustained operation. The in-line lubricator should be regularly checked and filled with air tool oil.

Proper adjustment of the in-line lubricator is performed by placing a sheet of paper next to the exhaust
ports and holding the throttle open approximately 30 seconds. The lubricator is properly set when a light stain
of oil collects on the paper. Excessive amounts of oil should be avoided.

In the event that it becomes necessary to store the tool for an extended period of time (overnight, weekend,
etc.), it should receive a generous amount of lubrication at that time. The tool should be run for approximately
30 seconds to ensure oil has been evenly distributed throughout the tool. The tool should be stored in a clean
and dry environment.

It is most important that the tool be properly lubricated by keeping the air line lubricator filled and correctly
adjusted. Without proper lubrication the tool will not work properly and parts will wear prematurely.

Use the proper lubricant in the air line lubricator. The lubricator should be of low air flow or changing air
flow type, and should be kept filled to the correct level. Use only recommended lubricants, specially made for
pneumatic applications. Substitutes may harm the rubber compounds in the tools O-rings and other rubber
parts.

IMPORTANT!!!

If a filter/regulator/lubricator is not installed on the air system, air operated tools should be lubricated at
least once a day or after 2 hours work with 2 to 6 drops of oil, depending on the work environment, directly
through the male fitting in the tool housing.

Fig 4.
g Quick Q uick
Connector Connector Lubricator Filter
Air
TODI m B:Im ' Com pressor
Cut-off
Quick valve
Coupler |
c Regulator
s s {0-8.5 bar]

Loading and operation

WARNING: Ensure you read, understand and apply safety instructions before use.

1. Connect the air tool to the air hose .

2. Press the trigger to operate the tool.

3. The flow of air may be regulated by adjusting flow valve at the base of the handle.

4. Ensure the air supply is clean and does not exceed 90psi while operating the tool. Too high an air
pressure and unclean air will shorten the product life due to excessive wear, and may be dangerous causing
damage or personal injury.

5.Make children away from the tool and workplaces when using the tools.

DO NOT use any additional force upon the tool.

DO NOT allow tool to free run for an extended period of time as this will shorten its life.

Maintenance

WARNING: Disconnect machine from air supply before changing accessories, servicing or performing
maintenance. Replace or repair damaged parts. Use genuine parts only. Non-authorised parts may be
dangerous and will invalidate the warranty.

1. Lubricate the air grinder daily with a few drops of air tool oil dripped into the air inlet

2. Clean the tool after use. DO NOT use worn, or damaged tool.
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3. Loss of power or erratic action may be due to the following:

a) Excessive drain on the air line. Moisture or restriction in the air pipe. Incorrect size or type of hose
connectors. To remedy check the air supply .

b) Grit or gum deposits in the tool may also reduce performance. If your model has an air strainer (located
in the area of the air inlet), remove the strainer and clean it.

5. When not in use, disconnect from air supply, clean tool and store in a safe, dry, childproof location.

Trouble Shooting

The following form lists the common operating system with problem and solutions. Please read the form
carefully and follow it.

WARNING: If any of the following symptoms appears during your operating, stop using the tool immediately,
or serious personal injury could result. Only a qualified persons or an authorized service center can perform
repairs or replacement of tool.

Disconnect tool from air supply before attempting repair or adjustment. When replacing O-rings or
Cylinder, lubricate with air tool oil before assembly.

PROBLEMS POSSIBLE CAUSES REMEDIES

m Lubricating clutch housing.

m Check for excess clutch oil. Clutch cases
need only be half full. Overfilling

can cause drag on high speed clutch parts, ie.
a typical oiled/lubricated wrench requires 12
ounce of oil.

GREASE LUBRICATED:NOTE: Heat usually
indicates insufficient grease in chamber.
Severe operating conditions may require more
frequent lubrication.

u. Motor parts worn.
Tool runs at normal speed but loses under m Cam clutch worn or sticking due to lack of
load lubricant.

m Check air inlet filter for blockage.

m Pour air tool lubricating oil into air inlet as

m Motor parts jammed with dirt particles per instructions.

Tool runs slowly. Air flows slightly from m Power regulator in closed position m Operate tool in short bursts quickly reversing
exhaust m Air flow blocked by dirt. rotation back and forth where applicable.

m Repeat above as needed. If this fails return
to service centre.

m Pour air tool lubricating tool into air inlet.

m Operate tool in short bursts of forward and/
or reverse rotation where applicable.

m Tap motor housing gently with plastic mallet.
m Disconnect supply. Free motor by rotating
drive shank manually where applicable

m If tool remains jammed return to service
centre.

Tools will not run. Air flows freely from m One or more motor vanes stuck due to
exhaust material build up.

m ‘O’ rings throttle valve dislodged from seat
inlet valve.

Note: Repairs should be carried out by a qualified person.

Tool will not shut off m Replace ‘O’ ring or return to service centre.
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INSTRUCTIUNILE ORIGINALE DE UTILIZARE

Stimate prieten,

RO

Felicitari pentru achizitionarea unei masini a marca cea mai rapida crestere de energie electrica si
scule pneumatice - Raider. Cu instalarea corecta si functionarea, Raider sunt masini sigure si fiabile
si sa lucreze cu ei va va oferi adevarata placere. Pentru confort, servicii excelente si a construit o
retea de 32 de serviciu in intreaga fara.

inainte de a utiliza acest aparat, vi rugim si cititi cu atentie de acest “Manual de utilizare”.

in interesul sigurantei si pentru a asigura utilizarea corecta, cititi cu atentie aceste instructiuni,
inclusiv recomandari si avertismente pe ele. Pentru a evita greseli inutile si accidentele, este important
ca aceste instructiuni sa ramana disponibile pentru consultare in viitor tuturor celor care vor utiliza
aparatul. Daca-l vinzi la un “Manualul de utilizare” noul proprietar trebuie sa fie prezentate impreuna
cu ea, pentru a permite noilor utilizatori sa se familiarizeze cu siguranta relevante si instructiuni de
utilizare.

“Euromaster Import Export” SRL este reprezentantul un producator si proprietar al marcii Raider.
Adresa companiei este Sofia 1231, bul “Lom Road” 246, tel 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.bg;
www.euromasterbg.com, e-mail: info @ euromasterbg. com.

incepand cu anul 2006, compania a introdus un sistem de management al calittii ISO 9001:2008

cu domeniul de aplicare al certificarii: Comert, import, export si de servicii profesionale si
hobby electrice, pneumatice si scule electrice si generale de hardware. Certificatul a fost
emis de catre Moody International de Certificare Ltd, Anglia.

DESCRIERE

Acceleratie maneta de blocare pentru siguranta, design durabil, usor de locuinte compozit, de asemenea,
ajuta la reducerea vibratiilor.

polizor aer muri este ideal pentru sudura lumina, polizor, portare si aplicatii lustruire.

Polizor nu ar trebui sa fie utilizate pentru slefuire materiale care contin magneziu, azbest sau acoperite cu
suprafete ipsos!

De incarcare si FUNCTIONARE

AVERTISMENT: Asigurati-va ca cititi, sa intelegeti si sa aplice instructiunile de siguranta inainte de
utilizare.

1. Utilizeaza numai piatra, care sunt proiectate special pentru utilizarea cu rasnita.

2. Conectati instrumentul la furtunul de aer.

3. Asezati piatra peste piulita de subiect si apasati declansatorul pentru a tine unealta.

4. Fluxul de aer poate fi reglementata prin ajustarea supapa de debit de la baza manerului.

NU utilizati nici o forta suplimentara la instrumentul, in scopul de a elimina o piulita.

NU permite instrument pentru a rula gratuit pentru o perioada lunga de timp, deoarece acest lucru va
scurta durata de viata
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INFORMATII TEHNICE

Model RD-AAG03
Slefuire bord 1/4”
Rotatii / minut 10 000 rpm
Consumul de aer 4cfm(115l/min)
Dimens. disc 100 mm
Presiunea de operare 0.62 MPa
A-ponderat de presiune acustica la nivel 88dB(A)

Nivel putere sunet 99 dB(A)
Vibratji in maner 2.3m/s2
Admisie a aerului 1/4”

Reguli de siguranta importante

1. Purtati intotdeauna ochelari de protectie sau ochelari.

2. Intotdeauna asigura echipamentul este oprit inainte de conectarea la alimentarea cu aer.

3. Deconectatj orice masina de la alimentarea cu aer inainte de a schimba lame sau discuri, si inainte de
service orice tip de masina.

4. Pastrati-va intotdeauna instrument de aer curat si lubrifiate. Ungere zilnica este esentiala pentru a evita
coroziunea interna si esecul posibil.

5. Nu purta ceasuri, inele sau bratari haine largi atunci cand se utilizeaza instrumente de aer.

6. Folosind doar bobina Greutate cu lumina furtunuri de la un instrument de perete sau de cuplare
compresor. Nu se potrivesc schimbare rapida de remorcare pe masina ca vibratie poate provoca de cuplare
sa esueze.

7. Nu supraincarcati masina. Permiteti instrumentul sa functioneze la viteza optima pentru o eficienta
maxima.

8. Nu creste presiunea de aer deasupra nivelului de productie recomandata, deoarece poate cauza
supraincarcarii excesiv aparatul carcasa de a diviza. De asemenea, acest lucru creeaza uzura excesiva
asupra partilor mobile si posibil esec.

9. Din motive de siguranta si de posibila deteriorare a operatorului de masina /, asigurati-va intotdeauna
ca masina sa oprit inainte de a pune-| jos dupa utilizare.

10. Intotdeauna a se asigura c& piesa de lucru este bine fixat Iasand ambele maini libere pentru a controla
masina.

11. Intotdeauna a se asigura c& accesorii, cum ar fi lame, discuri, prize, etc sunt evaluat / proiectate pentru
utilizarea cu aparatul. De asemenea, in mod corect si fixate inainte de a conecta aparatul la alimentarea cu
aer.

12. Cand macinare, slefuire sau taiere purta intotdeauna o masca corespunzatoare sau aparat respirator.

Instructiuni de operare

Alimentarea cu aer

1. Asigurati-va Tool valva de aer (sau de declansare) este in pozitia “OFF
alimentarea cu aer.

2. Aveti nevoie de o presiune de aer de 90psi, si un flux de aer in conformitate cu caietul de sarcini.

3. ATENTIE! Asigurati-va ca alimentarea cu aer este curat si nu depaseste 90psi in timp ce de operare
cheie. Prea mare unei presiuni a aerului si un aer mai necurat va scurta durata de viata a produsului din
cauza uzurii excesive, si pot fi periculoase, cauzand daune si / sau de vatamare corporala.

4. Goliti rezervorul de aer de zi cu zi. De apa in conducta de aer se va deteriora cheie.

5. Curatenie de aer de admisie filtru pe saptamana. Recomandate carlig-up procedura este prezentata
in fig 1.

6. Linia de presiune ar trebui sa fie crescutd pentru a compensa pentru furtunuri de aer neobisnuit de

inainte de conectarea la
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lunga (peste 8 metri). Diametrul furtunului minim ar trebui sa fie 1/4 “I.D. si accesorii trebuie sa aiba aceleasi
dimensiuni in interior.

7. Pastrati departe de margini furtun de caldura, ulei si ascutite. Verificati furtun pentru uzura, si asigurati-
va ca toate conexiunile sunt sigure.

Ungere

Un sistem automat de in-filtru de linie-regulator-gresor este recomandata (Fig4), astfel cum aceasta
creste de viata a sculei si mentine in functiune instrumentul sustinut. Gresor in-line ar trebui sa fie verificate
in mod regulat si umplute cu ulei de instrument de aer.

Ajustarea corespunzatoare a gresor in-line este realizata prin plasarea o foaie de hartie langa porturile
de evacuare si care detine acceleratia deschis aproximativ 30 de secunde. Gresor este setat corespunzator
atunci cand o lumina pata de ulei colecteaza pe hartie. Cantitati excesive de ulei ar trebui sa fie evitata.

in cazul in care devine necesar pentru a stoca instrument pentru o perioadd mai lunga de timp (week-
end peste noapte,, etc), aceasta trebuie sa primeasca o cantitate generoasa de lubrifiere la acel moment.
Instrumentul ar trebui sa fie executati pentru aproximativ 30 de secunde pentru a se asigura de petrol a fost
uniform distribuite Tn toata instrument. Instrumentul ar trebui sa fie stocate intr-un mediu curat si uscat.

Este cel mai important ca instrumentul sa fie corect lubrifiat prin mentinerea gresor linia aeriana si completat
corect ajustate. Fara a lubrifierea corespunzatoare instrumentul nu va functiona in mod corespunzator si
piese va purta prematur.

Folositi lubrifiant adecvat in gresor linia de aer. Gresor ar trebui sa fie de debit de aer redus sau
schimbarea de tip flux de aer, si ar trebui sa fie pastrate umpluta pana la nivelul corect. Folositi numai
lubrifianti recomandate, special realizate pentru aplicatii pneumatice. Tnlocuitori pot dduna compusi de
cauciuc in instrumentele O-inele si alte parti din cauciuc.

IMPORTANT!

Daca un filtru / regulator / gresor nu este instalat pe sistemul de aer, unelte actionate de aer ar trebui sa
fie unse cel putin o data pe zi sau dupa 2 ore de lucru cu 2 pana la 6 picaturi de ulei, in functie de mediul de
lucru, Tn mod direct prin montarea de sex masculin in carcasa instrument.

Fig 4.
g Quick Q uick
Connector Connector Lubricator Filter
Air
TODI m B:m Com pressor
| Cut-off
Quick valve
Coupler
A & Regulator
ArHose (0-8.5 bar)

AVERTISMENT: Asigurati-va ca cititi, sa intelegeti si sa aplice instructiunile de siguranta inainte de utilizare.

1. Conectati instrumentul de aer la furtunul de aer.

2. Apasati declansatorul pentru a opera instrument.

3. Fluxul de aer poate fi reglementata prin ajustarea supapa de debit de la baza manerului.

4. Asigurati-va ca alimentarea cu aer este curat si nu depaseste 90psi n timp ce instrumentul de
operare. Prea mare unei presiuni a aerului si un aer mai necurat va scurta durata de viata a produsului din
cauza uzurii excesive, si pot fi periculoase, care cauzeaza daune sau vatamare corporala.

5.Make copiii departe de instrument si locurile de munca atunci cand se utilizeaza instrumentele.

NU utilizati nici o forta suplimentara asupra instrumentului.

NU permite instrument pentru a rula gratuit pentru o perioada lunga de timp, deoarece acest lucru va
scurta durata de viata.

intretinere

AVERTISMENT: Deconectati aparatul de la alimentarea cu aer inainte de a schimba accesorii, service



18  www.raider.bg

sau efectuarea de intretinere. Inlocui sau repara piesele deteriorate. Utilizati numai piese de schimb
originale. Non-autorizat piese pot fi periculoase si vor anula garantia.
1. Lubrifiati Sander aer de zi cu zi, cu cateva picaturi de ulei de instrument de aer picurat in admisie a

aerului

2. Curatenie instrumentul dupa utilizare. NU utilizati uzate, deteriorate sau instrument.

3. Pierderea de putere sau de actiune neregulat se poate datora la urmatoarele:

a) scurgere excesiva pe linia de aer. Umiditatea sau restrictie in conducta de aer. Dimensiune incorecta
sau tipul de conectori furtun. Pentru a remedia verifica alimentarea cu aer.

b) depozite Granulatie sau guma in instrumentul poate reduce, de asemenea, de performanta. Daca
modelul dvs. are un filtru de aer (situat in zona de admisie a aerului), scoateti sita si curatati-I.

5. Atunci cand nu este utilizat, deconectati de la alimentarea cu aer, instrument de curatat si de
depozitat intr-un seif, loc uscat, childproof.

Depanarea

Formularul de mai jos listeaza sistemul de operare comun cu probleme si solutii. Va rugam sa cititi cu

atentie formularul si urmati-I.

AVERTISMENT: Daca oricare dintre urmatoarele simptome apare in timpul de operare, nu mai utilizaj
instrumentul imediat, sau vatamarea corporala grava personal ar putea rezulta. Numai un persoane
calificate sau un centru de service autorizat se pot efectua reparatii sau inlocuire a instrumentului.

Deconectati instrument de alimentare cu aer inainte de a incerca repararea sau ajustarea. La inlocuirea
O-inele sau Cilindru, ungeti cu ulei de instrument de aer Tnainte de asamblare.

PROBLEME

CAUZE POSIBILE

CAI DE ATAC

Instrumentul ruleaza la viteza normala, dar
pierde n sarcina

m Piese de motor uzate.
m Cam ambreiaj uzat sau lipit din cauza lipsei
de lubrifiant.

m |ubrifiere ambreiaj de locuinte.

m Verificati pentru uleiul de ambreiaj in
exces. Ambreiaj cazuri trebuie sa fie doar pe
jumatate plin. supraumplerea poate provoca
trageti pe piese de mare viteza ambreiaj, de
exemplu. Un exemplu tipic de uns / cheie
lubrifiate necesitd 1/ 2 uncie de ulei.
GREASE lubrifiate: NOTA: de caldura, de
obicei, indica faptul grasime insuficiente in
camera. Conditii severe de functionare pot
necesita ungere mai frecvente.

Instrumentul se executa lent. Fluxurile de aer
usor de la evacuare.

m Piese Motor blocata cu particulele de
murdarie

m Regulator de putere in pozitia inchis
m Fluxul de aer blocat de murdarie.

m Verificafi filtrul de aer de admisie pentru
blocaj.

m Se toarna instrument de lubrifiere aer in ulei
de admisie a aerului conform instructiunilor.

m Actionati instrument in jeturi scurte de mers
fnapoi repede rotatie fnainte si inapoi, acolo
unde este cazul.

m Se repeta de mai sus dupa cum este
necesar. Daca acest lucru nu a reveni la un
centru de service.

Instrumente nu va rula. Fluxurile de aer liber
de la evacuare.

= Unul sau mai multe palete cu motor blocat
datorita materialului construi.

m Se toarna instrument de lubrifiere aer
instrument in admisie a aerului.

m Actionati instrument n jeturi scurte de
nainte si / sau invers de rotatie, dupa caz.

m Apasati carcasa motorului ugor cu ciocanul
de plastic.

m Deconectati de aprovizionare. Motor gratuit
ce prin rotirea tijei unitatea manual acolo unde
este cazul

u In cazul in care instrumentul ramane
blocata reveni la un centru de service.

Instrumentul nu se va opri

m inele “O” supapa de acceleratie dislocat din
supapa de admisie scaun.

m Inlocuiti “O” ring sau a reveni la centrul de
service.

Nota: Reparatiile ar trebui sa fie efectuate de catre o persoana calificata.
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ORIGINALNI UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Dragi prijatelju,
Cestitamo na kupovini masina od najbrze rastuéih brend elektriénih i pneumatskih alata - Raider-a. Uz
pravilnu instalaciju i rad, RAIDER su sigurne i pouzdane masine i rad sa njima ¢e vam dati pravo zado-
voljstvo. Radi vase udobnosti, odli¢na usluga i izgradena mreza od 32 usluga Sirom zemlje.
Pre kori§¢éenja ovog masinu, molimo vas da pazljivo procitate trenutni “uputstvo”.
U interesu svoje bezbednosti i da se obezbedi pravilno kori§éenje i pazljivo procitajte ove instrukcije,
uklju€ujuci i preporuke i upozorenja na njih. Da bi se izbegle nepotrebne greSke i nesreca, vazno je da
ova uputstva ostati dostupni za buducu referencu na sve koji ¢e koristiti masinu. Ako ga prodaju novom
vlasniku “Uputstvo za upotrebu” moraju biti podneti uz to da omoguc¢i novim korisnicima da se upoznaju sa
relevantnim bezbednosti i uputstva za upotrebu.
RAIDER ekskluzivni zastupnik kompanije “Euromaster Uvoz |zvoz” doo, Sofija 1231, Bul “Lom put” 246, Tel
02 934 33 33934 10 10
vvv.raider.bg; vvv.euromasterbg.com, e-mail: info@euromasterbg.com.
Od 2006 kompanija je uvela sistem upravljanja kvalitetom ISO 9001:2008 sa obim sertifikacije: Trgovina,
uvoz, izvoz i usluge profesionalnih i hobi elektricni, pneumatski i elektricne alate i opSte hardver. Sertifikat
izdat od Mudi International Certification Ltd

Opsti opis masine
Brusilica Ceona vazdus$ni pogon orude preko vazdu$nog pritiska. Pogodan je za svetlo ¢iS¢enje zavari-

vanje, brusenje, poliranje itd.
Oblasti primene su popravke i drugih srodnih samo-amater aktivnosti.

Brusilica Ceona ne treba koristiti za mlevenje materijal koji sadrzi magnezijum, azbesta ili prekrivena
malterom povrsine!

Tehnicke specifikacije

modela RD-AAGO03
Log 1/4”

Obrtaja u praznom hodu 10 000 rpm
PotroSnja vazduha 4cfm (1151/min)
Disk veli¢ine 100 mm

Radni pritisak 0.62 MPa

Nivo zvué€nog pritiska 88dB(A)

Nivo jacine zvuka 99 dB(A)
Vibracije u rucicu 2.3m/s2
Precnika mlaznice Brzi link 1/4”

1. Uvek nosite zastitne naocare

2. Uvek proverite da li je masina isklju¢ena pre povezivanja na dovod vazduha.

3. Iskljucite masinu sa dovoda vazduha pre promene lopatica ili diskova, i pre odrzavanja bilo koji tip
masine.

4.. Uvek drzite alat Cist i podmazan vazduha. Dnevni podmazivanje je od sustinskog znacaja da se
spreci unutrasnje korozije i moguce Stete.

5. Ne nosite satovi, prstenje, narukvice ili Siroko odelo kada koristite vazduh alata.

6.. Koristite samo poseban lagani, creva spirala povezivanje masine za zid ili kompresor kvacila.
Nemoijte Koristiti spojnice se lako prilogu, jer vibracije mogu da izazovu razpadene raskrsnici.

7. Ne opterecujte masine. Dozvolite masinu da radi na optimalnom brzinom za maksimalnu efikasnost.

8. Ne povecavaju pritisak vazduha iznad nivoa preporucuje proizvodac, posto suviSan preopterecenja
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moze dovesti do raztsepiane od masine okvira. To takode stvara preterano habanje pokretnih delova i
moguce Stete.

9. U interesu bezbednosti i eventualna o$tec¢enja masina / uvek proverite da li masina je prestala pre
nego $to napusti zemlju ili na drugu lokaciju nakon upotrebe.

10.. Proverite da li rad masine je bezbedno fiksna i omoguc¢ava obe ruke vam kontrolu masina.

11.. Uvek proverite da li pribor kao $to su Smirglom, diskovi, utikaci, itd su dizajnirani za upotrebu sa
vase masine. Takode, ako su pravilno osigurani pre povezivanja uredaja vazduha.

12.. Kada polirani uvek biti pogodan masku ili respiratornih organa.

Operativni

Opis

OPREZ: Proverite da li ste procitali, razumeju i primene bezbednosnih uputstava pre upotrebe.
1. Koristite samo kamenje koji su posebno dizajnirani za upotrebu sa shlifovalka.

2. Povezite sredstvo za creva za vazduh.

3. Mesto kamena u glavu i pritisnite dugme okidaca za rad instrumenta.

4.. Protok vazduha se moze regulisati kroz ventil na dnu drske.

Nemojte koristiti dodatnu snagu alat da ga odvrnite.

Ne dozvoljavaju koriS¢enje alata stanju mirovanja duze vreme, jer ¢e to skratiti zivot.

Vazduha

1. Proverite da li ventil za vazduh (ili okidac) je “off” poziciju pre podno$enja vazduha.

2. Podesite pritisak 90psi i vazduha, u skladu sa specifikacijama.

3. UPOZORENJE! Proverite da li vazduha je Cista i ne prelazi 90psi operativni prekida¢. Previsok
pritisak i prljav vazduh ¢e skratiti Zivotni vek proizvoda. Zbog preteranog habanja, delovi masina moze biti
opasno i uzrok povrede i/ ili povrede.

4.. Ocediti svakodnevno rezervoar vazduha. Voda u vazduhu linija ¢e izazvati Stetu.

5. Cist vazduh ulazni filter za nedeljno. Implementacija Preporugena procedura je prikazan na slici 1.

6.. Linija bi trebalo da bude povecan pritisak da nadoknadi neobi¢no dugo creva vazduha (preko 8
metara). Minimalni pre¢nik creva treba da bude 1 /4 “ID i opremu moraju da imaju iste interne dimenzije.

7. Drzite creva dalje od izvora toplote, ulja i ostrih ivica. Proverite crevo za noSenje i uverite se da sve
veze su bezbedni.

Podmazivanje

Preporucuje se da koristite automatsko u filter-regulatoru-Lube (Fig4), jer to povecava Zivot masina i
masina u neprekidan rad. Mazalica treba da se redovno proveriavaa i ispunjen uljem.

Pravilno podeSavanje Mazalica vrsi postavljanjem list papira pored objekata i odrzavanje gas otvorena
za oko 30 sekundi. Mazalica je pravilno pode$ena, kada papiru izgleda svetla tacka nafte.

Prekomerno koli¢ina nafte treba izbegavati.

U slu¢aju da imate da saGuvate masinu za duze vreme (preko no¢i, vikendom i sl), treba ga temeljno
slomljen. Masina mora biti ukljucen za oko 30 sekundi kako bi se osiguralo da je nafta neravhomerno
rasporedeno tsialiia alat. Ovaj instrument treba drzati Cistim i suvim uslovima.

Vazno je da masina pravilno podmazani, Mazalica cevi ostaje potpuno i pravilno regulisana. Ako nije
pravilno podmazan nece pravilno raditi i delovi ¢e nositi prevremeno.

Koristite odgovaraju¢e mazivo u Mazalica. Mazivo se mora nizak protok vazduha ili da promenite
vrstu protok vazduha i moraju biti popunjena na odgovarajuéi nivo. Koristite samo preporu¢ene maziva
specijalno dizajniran za pneumatske aplikacije. Naizmeni¢no moze da osteti jedinjenja gume u masini,
O-prstenova i drugih gumenih delova.
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Fig 4.
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VAZNO!

Ako filter / regulatora / podmazivanje nije instaliran na grafoskop sistemu, pneumatski alati moraju biti
podmazani najmanje jednom dnevno ili posle 2 sata sa 2-6 kapi ulja, u zavisnosti od radnog okruzZenja,
direktno kroz rupu u trupu.

Prekidac i rad

OPREZ: Proverite da li ste procitali, razumeju i primene bezbednosnih uputstava pre upotrebe.

1. Povezite masinu za creva za vazduh.

2. Pritisnite dugme okidaca da biste ukljucili masinu.

3. Omoguciti ulazak vazduh ¢ist i ne prelazi 90psi u toku rada masine. Previsok pritisak vazduha i
necistog vazduha ¢e skratiti Zivotni vek masine usled preteranog habanja i moze biti opasno dovodi do
ostecenja ili povrede.

4.. Drzite decu dalje od masine i radna mesta koristeci alate.

Ne stavljajte vise sila na masini.

Ne dozvolite da masina Run mirovanja prodalzhenitelno vreme, kao $to ée to skratiti svoj zivot

Podrska

OPREZ: Iskljucite masinu sa dovoda vazduha pre nego promenu delova pribora, servisiranje ili da se
popravke.

Zamena ili popravljanje o$tec¢enih delova

Koristite samo originalne rezervne delove. Neovlasceno delovi mogu biti opasni i da ¢e ponistiti
garanciju.

1. Podmazati pneumatske shlifovalka jednom dnevno sa par kapi ulja kap po kap u vazduh uvalama i
masine. Shlifovalkata Ciste posle upotrebe. Nemojte koristiti pohabani ili o$teéeni instrumenata.

3. Gubitak vlasti ili haoti¢noj akciji masine moze biti posledica sledecih:

) Preterana odliv na avio-kompanije. Vlage ili ograni¢enja u vazduhu cevi. Netacni veli€ine ili vrste creva
mlaznice. Radi regulisanja - proverite snabdevanje vazduhom.

b) pesak ili prasina u masinu moze da uti¢e na kvalitet rada. Ako vas model ima filter za vazduh (nalazi
se u oblasti vazdusSnog snabdevanja), uklonite filter i oCistite ga.

5. Kada se ne Koristi, isklju€ite dovod vazduha, Ciste masina i prodavnicu u sigurno, suvo mesto van
domasaja dece.

Resavanje problema

Sledeci forma opisuje opsti operativni sistem probleme i reSenja.

Molimo vas da procitate formu i pratite ga.

NAPOMENA: Ako bilo koji od ovih simptoma se javljaju tokom upotrebe, odmah prestanite sa
koriS¢enjem masine i mogu da izazovu ozbiljne povrede. Samo kvalifikovana lica ili od strane ovlas¢enog
servisera centar moze popraviti ili zameniti masine.

Isklju¢ite masinu sa dovoda vazduha pre popravke ili pode$avanja. Kada zamenjujete O-prstenovi ili
cilindar, da ga podmazete ulja pre odgovara pneumatski alat.
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PROBLEMI

MOGUCI UZROCI

RESENJA

Masina radi na normalnom brzinom , ali gubi
snagu dok udita.

u Nose delove masine.
m Kvacilo se nosi, ili zaglavi zbog nedostatka
nafte.

m Podmazatikvadila

m Proverite da li je konektor dobro
podmazana. Kutija kvacila mora biti puna do
pola. prelivanje moze da smanjibrzinuspojnica
delova, odnosno normalna masina nuzhdae.
ot 1/2 oz puter.

Podmazivanje : NAPOMENA:toplota obi¢no
ima za rezultat nedovoljno maziva ukomori.
Teskim uslovima rada moze zahtevati ceSce
podmazivanje.

Masina radi sporije. Protok vazduha je slaba.

m Delovi motora zakréeni su prljavstine
m Elektricne regulatora je zatvorena
m Protok vazduha je blokiran prljavstine.

m Proverite da lifilter za vazduh nije zacepljen .
m Sipajte ulje za pneumatske alate na ulazu u
vazduh prateci uputstva.

m Uklju¢itemasinu u kratkim mlazevima , brzo
napred i nazad ako je moguce.

m Ponavljajtegore ako je potrebno. Ako se
problem ponovo je Kontaktovlas¢eni Raider
uslugu.

Masina nije uklju¢ena . Vazduh struji slobodno
krozcev.

m Jedna ili viSelopatica rotora se zaglavio
zbog akumulacije depozita.

m Sipajte ulje za pneumatske alate na ulazu
vazduha.

m Uklju¢itemasinu u kratkim mlazevima , brzo
napred i nazad ako je moguce.

m Pritisnite lagano na masini ram saplasti¢nim
Cekicem .

m Iskljucite napajanje . Oslobadanjerotora ga
okretanjem ru¢no ako je moguce.

m Ako je masina i dalje blokiran , obratite se
svom ovla$céeni Raider servis.

Masina nije isklju¢ena.

m “ O” prsten nagas je raseljenih sakreveta
odulaznog ventila.

m Zamenite” O” prsten ili kontaktirajteRaider
usluge.

Napomena: oste¢enja mogu se ukloniti samokvalifikovano lice !
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OpVII'MHaJ'IHa ynaTcTBO 3a yn0Tpe6a

[MounTyBaHM KOPUCHULIM

YecTuTkn 3a KynyBake Ha MaluvMHa of 6Gbp3opa3BuBaLlaTa ce Mapka 3a eNeKTPUYHI U MHEBMATCKM
anatku - RAIDER. lNMpwu npaBunHo nHctanupatkse u pabota, RAIDER ce curypHu u foBepnvey MaluvHv 1
paboTaTa co HMB ke By gocTaBn BUCTMHCKO 3a0BONCTBO. 3a Balla NOrofHOCT € usrpageHa u oanvyHara
CepBMCHa Mpexa co 32 CepBUCOT HU3 LienaTta 3emja.

Mpen pa ja kopuctute oBaa MalluvHa, Be MOMMeE BHUMAaTENHO 3ano3HajTe co oBaa “Ynarcteara 3a
ynotpeba”.

Bo uHTepec Ha Baluarta 6e36enHocT u co uen ga ce o6e3beam npasunHa u ynotpeba, npountajte rn
ynatcTBaTa BHUMATENHO, BKIy4yBajKku M Npenopaknte 1 npeaynpenysakwata Bo HUB. 3a n3berHyBame
Ha HeNOTPebHU rpeLLKn U UHLMOEHTU, BaXXHO € OBUE MHCTPYKUMM A OCTaHaT AOCTanHu 3a MaHuTe
M3BeLlTamn Ha cuTe Kom ke rv KopucTaT mawmHata. AKo ja npogageTe Ha HOB COMCTBEHUK Toa “YnartcTeata
3a ynotpeba” Tpeba fa ce npefane 3aefHo CoO Hea, 3a a MOXe HOBMOT KOPUCHMK ia Ce 3arno3Hae co
coogBeTHUTe Mepku 3a 6e3begHOCT 1 ynatcTearta 3a paboTa.

EkcknysuseH npetctaBHuk Ha RAIDER e cdoupma “EBpomactep Umnopt Ekcnopt” OO, Coduja 1231,
6yn “Nomcko ynuua” 246, Ten 02 934 33 33 934 10 10,

www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Op 2006 roguHa Bo KOMMaHuWjaTa e BOBe4EH CUCTEMOT 3a yrnpaByBake co kBanutetoT ISO 9001:2008
CO orcer Ha cepTudukaumja: Tproeuja, yBo3, U3B03 1 CEPBUC HA NPOGECHMOHANHN 1 XObU enekTpuYdHuU,
MHEBMATCKMN N MEXaHWYKN anaTku u 3aefHundka xapasep. Ceptudmkarot e nagageH og Moody International
Certification Ltd.

OnwT onuc Ha MalnHaTa

[MHeBmaTckaTa wnajdepulia e NHeBMAaTCKu anatka NoroH co NoMoLU Ha BO3AYLUEH NMPUTUCOK. Taa e
rnorogHa 3a YACTEHE Ha NleCHa 3aBapyBakbe, Opycerse, nonupame 1 ap.

Ob6nactuTe Ha ynotpeba ce U3BpLUM NONPaBKu U ApYrv MOBP3aHU CO CAMOCTOjHa aMaTepCKu akTUBHOCT.

[MHeBmaTckaTa wnajepuua He Tpeba aa ce KOPUCTU CO Lien ToYeHe
Ha mMaTepwujanu kou cogpxart MarHe3uym, asbecT Unu NOKPUEHW CO FUMC NOBPLUKNHW!

TexHu4dkmn Cneundumkaumm

Mopgen RD-AAGO03
Bxon 1/4”

Bpoj Ha BpTexw BO Npa3eH of 10 000 rpm
MoTpoLuyBayka Ha BO3oyX 4cfm (1151/min)
[onemuHa Ha guckoT 100 mm
PaboTteH npuTtucok 0.62 MPa
HWBO Ha 3BYyYeH NPUTMCOK 88dB(A)

HuBO Ha 3By4Ha MOKHOCT 99 dB(A)
Bubpauum Ha paykata 2.3m/s2
[vjameTap Ha npukny4ok 6p3a Bpcka 1/14”

MpaBuna BaxHu 6e36egHOCHN MHOpMaLn

1. Cekorawu HoceTe 3alUTUTHN o4una

2. Cekoraw npoBepyBajTe fanu MaluMHata € WCKMydeHa, npeg MoBp3yBawe CO
Bb34yXOnogaBaHeTo.

3. NcknyyeTte mawmHaTta of Bb3AyxonogaBaHeTo nped Aa NPOMEHUTE HOXEBW UIMN ONCKOBM,
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a npeq ycnyrv Ha Guno Koj TMN maluuHa.

4. Cekorall axypvpajTe anaTkuTe 3a BO34yX YACTM U cMadkaHu. CekojaHEeBHOTO NoaMaYKyBaHe
€ 0f1 CYLUTMHCKO 3Hayetbe 3a Aa ce n3berHe BHaTpelLHaTa koposuja 1 WwreTa.

5. [la He ce HocaT YaCOBHMLM, MPCTEHM HapaKBMLIM UM LUMPOKM OBeKa Npu KOpUCTEHE Ha
anaTtku 3a BO3ayX.

6. KopucTtete camo crneumjanHm NiecHW cnnpanHu upesa noBpayBake MalumHaTta 3a sug unm
crojkaTta Ha KOMMPEecopoT. He kopucTeTe NECHO MpuKadeHu ce BPCKW, Buaejku BubpaumnTe
MoXaT [a npeavsBuKaaT pasnafgeHe Ha Bpcka.

7. He npeonToBapyBatbe MalumHaTa. [Jajte MOXHOCT Ha MaluuHaTa 3a paboTa Bo onTMmarHa
Gp3vHa 3a MakcMarsnHa eqpUKacHoCT.

8. [1a He ce 3ronieMyBa NPUTUCOKOT Ha BO3AYXOT Haj NpenopadaHarta HUBO of NPoV3BOAUTENOT,
Guaejkn NpekymMmepHaTa npeornToBapyBake MOXe [a [oBefe A0 pasuensiHe Ha KyKULLTETO Ha
MalumHaTa. MicTo Taka Toa cosgaBa NpekyMepHo aberbe Ha NoABUKHUTE AeNOBU U LuTeTa.

9. Bo nHTepec Ha 6e3beqHoCTa M OLITETYBake Ha MallMHaTa / cekorall ce yBepyBaaT deka
MalLMHaTa e npekHaTa npeg Aa ja ocTaBuTe Ha 3emja UM Ha Apyro MecTo Mo ynoTpeba.

10. Ocurypete ce Oeka paboTHaTa [defl Ha MawuvHaTa € (PUKCHA 33 CUTYPEH HauuH 1
OBO3MOXYBa M Ha ABETe BY paLle KOHTposia Had MalumHaTa.

11. CekoraLl NpoBepyBajTe Aanuv 4oAaTOLM Kako rpyBoCT, AUCKOBW, KOHTaKTU UTH Ce HAaMEHETH
3a ynotpeba co Balwarta malumnHa. cto Taka ganu ce npaBuIHO M LBPCTO NPULBPCTEH Nped Aa
ro noBp3eTe ypeaoT KOH BbadyxonogaBaHeTo.

12. Kora To4etse cekorall a e Co COOABETHa Macka 3a nuLie U cpedcTBa 3a pecnupaTopHa
3awTnTa.

YnatcTBo 3a ynotpeba

Onuc

BHUMAHMWE: MNMpoeepeTe fanu cTe r npoyuTane, pasbupare 1 npuroxysaTe ynatcreara 3a
6e36enHoCT npen ynotpeba.

1. KopucteTe camo kamema, kov ce nocebHo NpoekTpaHu 3a ynotpeba kaj wnudosarnka.

2. KoHTakTupajTe anarkarta BO LpeBOTO 3a BO3AyX.

3. CrtaBeTe KkaMeHOT BO MNaTPOHHMKA W MPUTUCHETE uYKpananoto, 3a da pabotute co
WHCTPYMEHTOT.

4. MpoTOKOT Ha BO3ayX MOXe Aa buae perynvpaH co BEHTUIM BO OCHOBATa Ha padkaTa.

HE kopucTeTe HMKakBa AOMNOMHUTENHA cuia Ha anaTkaTa 3a ga V3BaageTe HaBpTkarta.

[da He ce po3Bonu paboTa Ha WHCTPYMEHTOT Ha crnobofdeH MnoTer 3a MoAonr BPEMEHCKU
nepuopn, 6uaejkvn Toa Ke ro ckpaT XUBOTOT.

HanojyBane co Bo3gyx

1. MNMpoBepeTe BO3AYLUHMOT BEHTUN (MK YKkpananoTo) e Bo nonoxbarta “ncknyyeHo”, npen aa
nogHeceTe BO3AYyX.

2. [lotepajte ro npuTncokoT Ha 90psi 1 NPOTOKOT Ha BO3A4YX BO COrMacHOCT CO cneumndukaummTe.

3. BHMMAHMWE! Ocurypete ce oeka TepeHOT BO3ayX e YUCT 1 He HagMuHyBa 90psi npu pabota
Ha kny4. [pemMHory BUCOKMOT MPUTUCOK M BarnkaH BO34yX ke ro ckpaTu XXMBOTOT Ha NMpouU3BOAOT.
Mopaaun npekymepHo abewe, AenoBMTE HA MalLMHaTa MoxaT Aa buaat onacHu 1 ga HaHecyBa
wTeta u / nnu TenecHa noespeaa.

4. MpoToyHa pe3epBOapOT Ha BO3AYXOT CeKojaHeBHO. Bogarta BO Bo3gyllHaTa NuHWja ke
[oBefie [0 oLTeTyBaka.

5. Uncrete BNe3oT Ha BO3dyLIHWOT huntep cekoja Heaena. [NpenopayaHata cnpoBenyBake
Ha nocTankaTta e npukaxaHo Ha cnuka 1.

6. MpuTncokoT BO racoBogoT Tpeba Oa ce 3ronemMu 3a KOMMeH3upake Ha HeBoobuyaeHo
Jonru upesa 3a Bo3gyx (Hag 8 meTpu). MruHUManHuoT npedHuK LpeBo Tpeba nae 1 /4 “ID wn
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onpemarta Tpe6a Aa nMmaat UCTU BHaTpeLwHN AUMEH3NN.

7. OpxeTe UpeBOTO Aaneky of TOMMMHAa, Macrno 1 ocTpu pabosu. MpoBepeTe LPEBOTO 3a
abere, 1 Buaete CUrypHU eka cuTe BPCKU ce CTabUmHm.

MoomaykyBame

Ce npenopavyBa Aa ce KOpPUCTV aBTOMATCK/ BKITy4EH BO CUCTEMOT puNnTep-perynarop-mMasmso
(Fig4), bupejku ja 3ronemMyBa XMBOTOT HA MalLMHATa U ja ogpXXyBa MalumMHaTa BO KOHTUHyMpaHa
ekcnnoataumja. JllybpukaTtopa Tpeba pefoBHO Aa ce npoBepsiBaa ¥ NosiHWM CO Macno.

MpaBunHOTO MecTewe Ha Nnybpukatopa ce BpLIM NpPeKy MocTaByBawe Ha NUCT XapTuja,
BO HenocpefdHa 6nv3vHa Ha u3gyBHWTE OTBOPU U 3aApXKyBake Ha rac oTBopeHa 3a okony 30
cekyHaw. JlybpukaTopa e npaBuiiHO NOCTaBEH Kora Ha xapTujaTa ce MojaBu NOCBeTNa To4Ka Of
macrno.

MpekymepHoTO KOnNnyecTBo Macno Tpeba aa ce nsberHysa.

Bo cnyuyaj feka Tpeba ga ri 3avyBaTe Ha MaluMHaTa 3a NoZosr BPEMEHCKM nepuos (BO TEKOT
Ha HOKTa, BUKEHAOT, UTH), Toraw Toj Tpeba ga 6uge obunHo nogmaykyeame. MalumHaTa Tpeba
Ja ce Bkiy4u okony 30 cekyHaM 3a Aa ce ocurypa Aeka MacrioTo € paMHOMEPHO pacnpeneneHo
no usinua anartka. OBaa anatka Tpeba fa ce YyBa BO YMCTa U CyBa cpeauvHa.

MHOFy € Ba)HO MallnHaTa fa bvge npaBnNHO HaMa4KaHa, 3ap>KyBa LileBKaTa Ha ny6pMKaTopa
LenocHa 1 perynumpaHa npaBuiiHO. AKo He ce noamadvkyBat-€ npaswuIiHO TOj HeMa aa pa60T|/|
,D,O6p0 N 0enoBuTe ke ce Hocat NpeaBpeMEHO.

KopucTteTe coopseTeH nybpukaHT Bo nybpukaTtopa. CpeacTea 3a nogMadkyBake Tpeba aa
€ CO HM30K BO3dyLUEH MPOTOK WX NPOMEeHa Ha TWUMOT Ha BO34yXOT, U Tpeba da ce MonHu Ao
npaBuIHOTO HMBO. KopucTeTe camo nperopadaHu matepujanu 3a nogMadkyBakse, noceGHo
M3paboTeHN 3a MHEeBMAaTCKM annukauuu. 3aMeHuuM MoxaT Aa My HalTetaT Ha rymeHuTe
coevHeHuWja Bo MawmHata, O-npcTeHnTe 1 Apyri AenoBu og ryma.

BAXXHO!

Ako Ha dunTtepoTt / perynartop / 3a noamadvkyBal-€ He € MHCTanmpaH Ha Bo34yLHOTO CUCTEM,
NMHEBMATCKN TUE anaTku Tp663 Aa ce nogmMadkyBam-e 6apeM efHall Ha AeH wunm no 2 4aca
pa60Ta CcOo 2-6 Kanku macno, BO 3aBUCHOCT 0Of paGOTHaTa cpeauHa, ONPEKTHO NpeKy OTBOPOT
Ha KoMoparta.

Fig 4.
g Quick Quick
Connector Connector  Lubricator Filter
i i Efﬂ Cut-off E°§D“:£“T
Quick valve
Coupler |

c Regulator

s s {0-8.5 bar]

Bkny4yyBare n pabota

BHVMAHMWE: MNMpoeepeTe ganu cTe rv npodntane, pasbpane 1 npunoxyesaTe ynaTcrearta 3a
©6e3begHocT npen ynotpeba.

1. KoHTakTnpajTe MalumHaTa Ha BO34yLUHWNOT LpeBo.

2. KnvkHeTe Ha YkpananoTo 3a BKITyYyBake Ha MaluvHaTa.
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3. lMpoeepete [oBoAOT BO3AyX € uucT u He HagmuHyBa 90psi 3a BpemMe Ha paboTta Ha
MalumHaTta. [pemMHory BMCOKMOT BO34YyLUEH NMPUTUCOK M BarikaH BO3AyX Ke BEKOT Ha MaluuMHaTa
nopaau npekymepHo abewe 1 Moxe aa buae onaceH NpegusBUKYBajku LLTETA UMW NOBPean Ha
nyre.

4. [pxeTe feuata ganeky of MalunHata u paboTHUTE MecTa CO KOpUCTeHEe Ha anaTku.

HE kopwucTeTe JoNonHUTENHA cuna Ha MaluuHaTa.

He posBonysajTe mawwuHata ga pabotu Ha cnobogeH noTer MpoabIHKEHUTENHO Bpeme,
O6uaejkn Toa ke ro ckpaTu XMBOTHMOT BEK Ha

Mogapuka

BHUMAHWE: VcknyyeTe mawwmHaTta of Bb3gyxonogaBaHeTo npes Aa NnpoMeHuTe gogaroum,
[a ja ycnyxu unv usspLunte nonpaska.

3ameHa unu nonpaeka Ha OLUTETEHWN OENOBU

YnotpebyBajTe rM camo opuriHanHuTe pe3epBHM AenoBu. HeoBnacTeHOTo AenoBy Moxe [a
6vaaT onacHu 1 ke HanpaBu HeBaXxedka rapaHuujaTa.

1. MopgmaukyBaTe NHEBMATCKM LWNUGoOBanka efHall AHEBHO CO HEKOMKY Kamku Macrno
KanHyBaHeTO BO BO3[YLUIHMOT BME30BM OTBOP Ha MalumHaTa. VcuucTeTe wnudoBankara no
ynotpe6a. He KopucTeTe UCTPOLLEHM UM OLUTETEHW anaTku.

3. [yGereTo Ha eHepruja UM XaoTUYHUTE aKTUBHOCTW Ha MaluMHaTa MoXaT Aa ce Jorkart
Ha cregHoBO:

a) MpemHory Ledewe Ha BO3AYLIHOTO NWHUWja. Bnara unu orpaHuuyBakse BO BO3AyLUHaTa
ueBka. HenpaBunHo ronemuHa unu BUA Ha LpeBa 3a LUpeBo. 3a Aa ce perynvpa - npoBepeTte
Bb3[yXOMNoLaBaHETO.

6) Mecok uUnu He4YMCTOTMM BO MaluMHaTa MOXe [a BnujaaT Ha KBanuteToT Ha paboTa. Ako
BaLLMOT MOAEN MMa hunTep 3a BO3ayX (Ce Haora BO 30HaTa 3a HarojyBakse Co BO3ayX), U3BadeTe
hunTEPOT U UCUUCTETE rO.

5. Kora He ce kopucTu, UckiyyeTe o of Bb3dyxornodaBaHETO, UCYUCTETE MallvHaTta U ja
yyBajTe 6e36e4HO, CyBO MecTo, nogarneky of 4odaToT Ha Aela.

OTcTpaHyBatse Ha npobrnemu

CnepgHvoB hopMyrnap onuvilyBa oniTaTa onepaTnuBeH CUCTEM CO Npobremu 1 peLleHuja.

Be monume BHMMaTenHo npounTajte hopma 1 cneqete.

BHVWMAHWE: Ako Hekoj of crnefHuBe CMMMTOMW Ce MojaBu 3a BpeMe Ha paboTa, BegHall
npectaHeTe Oa ro KOPUCTUTE MaluMHaTa MMM MOXe Oa CU MPUYUHUTE Cepuo3Ha TernecHa
nospeaa. Camo kBanudvkyBaHu nvua unm of cTpaHa Ha OBMaCTEHNOT CEPBUCEH LIEHTap MOXe
[a BpLUM NonpaBka UIn 3aMeHa Ha MaluuHaTa.

Mcknyyete MalumHaTa of Bb34yXONodaBaHETO MNped [[a 3anovyHeTe CO MonpaBka umnu
nocrtasyBatse. [pu 3ameHa Ha O-NpCTeHW Unu LUNnHAap, Nnogmadkajte co Macrno nHEBMaTCKu
anaTku npeg MOHTaxa.
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NPOBNEMU

MoxHa npuymHa

O4NYKU

MawuwvHaTa pa6boTu co HopmarnHa 6pauHa, Ho
rybu MOKHOCT Kako ce HaToBapv.

m M13aBeHnTe AenoBu Ha MalumHara.
m KynnyHroT e noTpoLueHa unu e aanenar
nopagu He[OCTUr Ha Macro.

m CTaBeTte macno Ha crojkata
m [poBepeTe Aanu KynnyHrot e Ao6po
nogmaykyBame. lMoneto Ha crnojkara Tpeba ga
614,an NOfIoOBMHA NOJSTHW. NPEnOoNHYBakeTO
MOXe Aa [oBefe [0 HaManyBame Ha
6p3vHaTa Ha [EenoBuUTe Ha KYMyHroT, OAHOCHO
HOpMarHo MaluvHaTa ce Hyxzgae.ot 1/2 mn
macro.

MopgmaukyBane: BABENELLKA: TonnuHckata
eHeprvja obn4YHO foBeayBa A0 HELOBOMHO
ny6pyKaHT Bo kamepara. TeLllKkuTe yCrioBu
3a paborta Moxe Aa Gapaar no4ecTo

nogmaykyBaH-e.

MawuwmHaTa pa6oTtu no6asHo. MpoToKoT Ha
BO37yXOT e cnab.

m [lenoBuTe Ha MOTOPOT ce GrioknpaH co
HeuyncToTuja

m ENeKTpryHmu perynatop e Bo 3aTBOpeHa
nonox6a

m [1pOTOKOT Ha BO3AYXOT € BrokupaHa oA
HeuyncToTuja.

m [poBepeTe fAanu BO3ayLWHWOT unTtep He

e GrnokupaHu.

m CTaBeTe Macrio 3a NHeEBMATCKW anatku

BO BNIE30T 3a BO3AYX CO CriefeH-e Ha
VHCTpYyKUunTE.

m CTaBajTe MaluMHaTa Ha KpaTku UMnyncu,
6p30, Hanpea-Hasag ako e MOXHO.

m [ToBTOpETE NOronema ako e notpedHo. Ako
npobnemot ce nostopu, ce. KoHTakTMpajte co
oBnacrteH cepsuc Ha Raider.

MaluvHaTa He ce Bkny4ysa. Bosgyxot
ncTekysa cnoboaHo BO LieBKaTa.

m EfHa nnv noeeke nepku Ha potopu ce
NpvKnewTeHy nopaau akymynauyvjara Ha
HacrnojKku.

m CTaBeTe Macro 3a NHeBMaTCK1 anaTtku BO
BNIE30T 3a BO3AYX.

m CTaBajTe MalumMHaTa Ha KpaTku UMnyncu,
6p30, Hanpea-Hasaz ako e MOXHO.

m MOTYYKHYBaaT Marky KyKULITETO Ha
MallMHaTa co NnacTUYeH YekaH.

m Vlcknyuete Hanojysareto. OcnobogeTe
POTOP CO BPTEH:E PAYHO, aKO € MOXHO.

m AKO MaluMHaTa ocTaHe GriokupaHa
KOHTaKTUpajTe Co OBMacTeH cepBuc Ha Raider.

MawwuHata He ce ncknyyyea.

m “O” NpCTeHOT Ha ApocenHaTa 3an1cTok ce
npedpnu of KPeBeT Ha BMe3oT Ha BEHTUIN.

m 3ameHeTe “O”-NPCTEHOT UMK NOCOBETYBAjTE
ce co aBToMexaHuyap Ha Raider.

Babeneluka: OwTeTyBakaTa MoXe [a OTCTpaHyBaaT camo of kKBanudukysaHo nuue!
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BOBEAEHMUE

- OTOT MHCTPYMEHT NpedHasHaveH Ansi Cyxomn
LUNNGOBKN U OKOHYaTenNbHON 06paboTku
[peBECVHbI, OKpaLLEHHbIX MOBEPXHOCTEN,
nnacTMacc v HanonHutenemn

- MNpounTariTe AaHHYO MHCTPYKLUMIO U XpaHuUTe €€ B
HaaEéXHOM MecTe

MEPbI BE3ONMACHOCTH

OBLWME YKA3AHUA MO BE3ONACHOCTHU
BHUMAHWE! MpouTnTe BCe ykasaHus. Owmnbkm
npu cobrofeHnn NpUBEAEHHbIX HIKE YKasaHWN
MOTYT MPUBECTU K MOPAXEHWIO NEKTPUYECKMM
TOKOM, Noxapy, W/vnuv Bbi3BaTb TSXemNble

TpaBMbl. MICnonb3oBaHHOE HUXE NOHATUE
“ONeKTPONHCTPYMEHT” 0603Ha4YaeT aNeKTpU4ecKni
WHCTPYMEHT C MUTaHnem oT

3MeKTPUYEcKon cetu (C kabenem nuTaHus).

1) Pabouee mecto

a) Cobnitopaiite Ha Bawem paboyem mMecte YnCToTy
1 nopagok. becnopsifok Ha paboyem mecTte u ero
NNoxoe OCBeLleHe MOryT NMPUBECTU K HECHACTHbIM
cnyyasm.

b) He pabortavite ¢ npn6opom Bo B3pbIBOONACHOM
OKPYXXEHWW, B KOTOPOM HaXOASATCS roptoune
XUOKOCTK, rasbl unu nbinu. Mpu pabote
3MEKTPOUHCTPYMEHT UCKPUT Y UCKPbI MOTYT
BOCMIaMEHNTb MbiMb UMK Napbl.

¢) He ponyckaiite geten n gpyrnx nuu K

Bawwemy paboyemy mecty npu pabote c
3MEeKTPOUHCTPYMEHTOM. Npu oTBREYeHnn Apyrumu
nuuammn Bbl MOXeTe NoTepsTb KOHTPOMNb Haz,
npubopom.

2) AnexkTpuveckas BesonacHocTb

a) Bunka nogknioyeHnst npubopa AomkHa oteevaTb
LiTencenbHol po3eTke. He npounssognTe Ha

BUIKE HUKAKUX U3MeHeHU. He npumeHsante
LITeKepHble aganTepsbl Ans npubopos ¢

3aLUMTHBIM 3a3emneHnem. MoannHHbIEe WTekepbl 1
COOTBETCTBYIOLLME CETEBbIE PO3ETKN CHUXKAIOT PUCK
BO3HVMKHOBEHWS 3NeKTPUYeCcKoro yaapa.

b) N3beraviTe KoHTaKTa C 3a3eMIEHHbIMM
NOBEPXHOCTSIMMU, Kak-To Tpy6amu, cuctemammu
OTOMNEeHNS!, NINTaMN U XONOANIIbHUKAMMU.

Mpy conpruKocHOBEHWM C “3emrein” BO3HMKaeT
MOBbILLEHHBIN PUCK SMEKTPOLLIOKA.

c¢) 3awumwarite npubop oT BO3QENCTBUIA AOXAS U
cblpocTu. [MpoHMKHOBEHWE BOAbI B 3neKTponprbop
MoBbILLIAET PUCK ANEKTPUYECKOTO yaapa.

d) He ncnonb3yiite kabenb He Mo Ha3HaYEHUIO U He

HocuTe 3a Hero Npmbop, He UCMOoMb3yinTe ero Ans
nogseLuvBaHnsa npubopa unu Ans BbITArVBaHWA
BUIKK 13 po3eTkun. Obeperaiite kabenb oT
BO3AEVCTBUI BbICOKMX TemnepaTtyp, Macna, OCTpbIX
KPOMOK 1N ABUratoLLmxcs Yacten npubopa.
MoBpexaeHHbIN UK 3anyTaHHbIN kabernb noBbILLaeT
PWCK 3aneKTpu4eckoro yaapa.

e) MNpwn paboTte ¢ 3aNEKTPOUHCTPYMEHTOM

noa OTKPbITbIM HEGOM UCMOMNb3YTE TONBKO

TaKoOW yANMHUTENbHBIN kabernb, KOTopbI

AoNyLeH AN HApY>KHOTO MPUMEHEHUS.
Wcnonb3oBaHne AoNyLEHHOTO ANst HapyXXHbIX
paboT yanuHUTENLHOrO Kabens CHUXaeT pUck
3MEKTpUYECKOoro yaapa.

3) BesonacHocTb niogen

a) byabTe BHUMaTenbHbI, CrieauTe 3a Tewm,

410 Bbl AenaeTte v BbinonHanTe paboty ¢
3MEKTPOUHCTPYMEHTOM 06ayMaHHo. He
nonb3ynTecb Npubopom B ycTarioM COCTOSIHUM

nv ecnu Bbl HaxoguTeck noa AencTeBmemM
HapKOTUKOB, ankorons unu nekapcts. MomeHT
HEBHUMaTeNbHOCTU NMpu paboTe ¢ NPUBoOpPOM MOXeT
NPUBECTU K CEPbE3HLIM TPaBMaM.

b) Hocute uHauBuayansHble cpeacTsa 3alnTbl

1 Bcerga 3alutHble ouku. ViHausuayanbHble
CpeAcTBa 3alyThl, MPUMEHSIEMbIE B 3aBUCUMOCTMN
OT BMAA W MCMONb30BaHUS 3NEKTPOMHCTPYMEHTa,
KakK TO Mblne3alumTHbIN pecrnmpaTop, Heckonb3sias
00yBb, 3aLMUTHBIN LWEeM, CPeACcTBa 3alymnTbl Cryxa,
coKpaLlalT puUcK TpaBM.

c) N3beraiiTe cnyyaiiHOro BKMOYEHUS!
3MEeKTPONHCTpyMeHTa. [poBepkTe nonoxeHne
BbIKIOYATENS, OH JOMKEH CTOSITh B MOMNOXEHNM
“Bblkn” nepen Tem Kak Bbl BCcTaBuTE BUIKY B
LuTencenbHyo po3eTky. Ecnv Bbl npu HoweHnn
npubopa aepxuTe nanblbl Ha BblknoYaTene unm
ecnu Bbl nogkntovaeTe BKIMOYEHHBIV Npubop

K 3MEKTPOMUTaHWIO, TO 9TO MOXET NPUBECTU K
Hec4acTHbIM Cryyasm.

d) BbIHETE MHCTPYMEHTbI AN HACTPOWKN 1
YCTaHOBKM WUINN raeyHbIn Koy 13 npubopa

nepepn ero BKIYeHNEM. IHCTPYMEHT nu KItou,
HaxoAsALMIACA BO BpaLlatoLencs YacTtu npndopa,
MOXET MPVBECTU K TpaBMaM.

e) He nepeoueHuBaliTe cBou cnocobHocTU.
Ob6ecneubTte cebe HagexXHOe U yCTONYMBOE
nonoxeHue, 4tobbl Bel B Mobo MOMEHT aepxanu
CBOE TEMNo B paBHOBECUW.

B Takom nonoxeHun Bbl cmoxeTe nyulle gepxatb
noA KOHTPONem npubop B HEOXUAAHHBIX CUTYaLMSAX.
f) HocnTe noaxopsiyto pabouyto ogexay,



NpuUeraroLLyto K Teny 1 OTKaXUTECH OT YKpaLLEHWU.
[epxvTe Bonockl, oaexay U nepyatkv nopanblue
OT HaxoAsALMXCS B ABWXEHUN YacTen npubopa.
CBoboaHas ogexaa, ykpalleHUs U ANUHHbIe
BOMOChI MOTYT ObITb 3aXBaveHbl HAXOAALLMMUCS B
OBVXKEHUN YacTsMU.

g) Mpn HamMunM BO3MOXHOCTW YCTaHOBKM
MbINEOTCaChIBaOLLMX U MblNeCOOPHBIX YCTPONCTB
ybeamTech B TOM, YTO OHV NPUCOEAMHEHBI U
npaBUMbHO MCMONb3YIOTCA. Vicnonb3oBaHne aTux
YCTPOWCTB CHUXaeT ONacHOCTb OT BO3AENCTBUS
nbinn.

4) 3a6oTnueoe obpaweHue c
3MEeKTPOMHCTPYMEHTOM U ero npasunbHasa
3aKcnnyarauusa

a) He neperpyxante npubop. Vicnonbayiite

onst Bawwew paboTbl npegHasHavyeHHbI s

3TOr0 3NEKTPOUMHCTPYMEHT. C NOAXOAALLMNM
3MEKTPONHCTPYMEHTOM Bbl paboTtaete nydiue un
HaJexHee B yKazaHHOM JnanasoHe MOLLHOCTM.

b) He nonb3yiiTtecb aneKTpONMHCTPYMEHTOM

C HencnpaBHbIM BbIKIOYaTENEM.
OneKTPONHCTPYMEHT, He NoAAatoLLMnCs
BKITIOYEHWIO UM BbIKIIOYEHWIO, OMaceH U JOIKeH
ObITb OTPEMOHTVPOBAH.

¢) BblHbTE BUIKY 13 LUTENCENBbHON PO3eTkn nepen
TeM kak Bbl HauHeTe BbINOMHSATL HACTPOIKY
npubopa, CMeHy NpUHaanNexHoCTen unn nepeq
ybopkoii Bawero paboyero mecta. Ota mepa
NPeAOCTOPOXHOCTY NpeaoTBpaLLaeT CryvyanHbli
cTapT npubopa.

d) Heuncnonb3yeMblii 3NMEeKTPOUHCTPYMEHT XpaHuTe
B HeJocsaraemMom ans getert mecte. He nossonsnte
MCronb30BaTh NPUBop Nuuam, KoTopble He
03HaKOMMEHbI C HAM UMW He YnTanm HacTosALLMX
yKasaHuiA. ONeKTPOMHCTPYMEHTbI MPeACTaBnsAoT
cobol onacHOCTb B PyKax HEOMbITHLIX L.

e) TwatenbHo yxaxusaiTe 3a Bawwmm npubopom.
MpoBepsinTe 6e3ynpeyHyto yHKLMIO MOABWKHBIX
YacTen, NerkocTb UX xoAa, LIenoCTHOCTb

BCEX YacCTel 1 OTCYTCTBME NOBPEXAEHUN,
KOTOpble Mornu 6bl OTpULLATENBHO NOBMNUATHL

Ha pyHKUMOHMpoBaHMe npubopa. CaanTe
NoBpPeXAeHHbIe YacTu Npubopa Ha PEMOHT A0 ero
ncrnonb3oBaHus. MNpuunHbl 6onbLuoro Yncna
Hec4acTHbIX CryvyaeB BblTEKaNM U3 Nioxoro
obcnyxuBaHusi anekTponpubopa.

f) Jlepxute B 3aTO4EHHOM M YUCTOM COCTOSHUM
pexyLme MHCTPYMEHTbI. XOPOLLO YXOXEHHbIN
PEXYLUMIA UHCTPYMEHT C OCTPbIMU PEXYLLUMU
KPOMKaMu pexe 3akrnMHWBaEeTCs U ero rnerye BeCTy.
g) Vicnonb3ayiiTe anekTpoMHCTPYMEHTI,
NPpYHaANEXHOCTN, Pabounii UHCTPYMEHT U T. N. B

RAIDER:

COOTBETCTBUM C HACTOSILLIMMU YKa3aHUSIMU U TaK,
KaK 9TO npeanMcaHo Aris 3TOoro creynansHoro Tmuna
npubopa. YuuTbiBaiiTe npu 3ToM paboymne ycrnosus
1 MOANEXALLYHO BbINOSIHEHUIO paboTy.
Mcnonb3oBaHue anekTpOMHCTPYMEHTOB He

M0 Ha3HaYeHN0 MOXET NMPUBECTU K OMaCHbLIM
cuUTyauusm.

5) CepBuc

a) MopyyanTte pemoHT Baluero npnbopa Tonbko
KBanMuUMpoBaHHOMY CreLuanbsHOMy nepcoHany
npv UCMonb3oBaHUN NOASIMHHbIX 3anacHbIX YacTeln.
O1uMm obecneynBaeTcs coxpaHeHne 6e3onacHoCTn
npubopa.

YKA3AHUA NO BE3ONACHOCTU Ansa
LWIU®OBAJIbHbIX MALUUH

- WN3berainTe noBpexaeHuin, KoTopble MOryT

ObITb BbI3BaHbl BUHTAMU, FrBO34SIMU U NPOYMMU
aneMeHTamu, Haxogsawmmmucs B obpabatsiBaeMomM
npeamMete; nepes Hayanom paboTbl UX HY>KHO CHSATb
- Cnepute 3a TeMm, YTOObI CETEBOW LUHYP He
Haxo4uIncs psaoM € ABVXKYLLMMUCSA AeTansmm
VNHCTPYMEHTA; HY)XXHO BCerga HanpasnsiTh
NEKTPUYECKUI LUHYP K 3a4HEN YacTu
VMHCTPYMEHTA, UCKITIoYasi ero 3axBaT MHCTPYMEHTOM
- epen TeM Kak NOMOXWUTb UHCTPYMEHT,
BbIKINOUMTE ABUratenbs 1 ybeantech B TOM, YTO BCE
OBWXYLLMECs AeTanu NOfIHOCTbI OCTaHOBUMUCH

- Mcnonb3yiiTe NONHOCTLIO pa3MoTaHHbIe U
6e3onacHble yanvHUTENW, paccYuTaHHble Ha TOK He
MeHee 16 A

- B cnyuae nto6oii anekTpnyeckomn nnm
MexaHW4eCKOW HeNCnpaBHOCTU HEMEAJIEHHO
BbIKITIOUYMTE UHCTPYMEHT U BbIHbTE BUIKY U3
po3eTku

- RAIDER obecneunBaeT HagéxHyto paboty
VMHCTPYMEHTa TOMNbKO NPpY UCMONb30BaHMU
COOTBETCTBYIOLLMX NPUCNOCOBNEHNI

- OTUM MHCTPYMEHTOM He LOMKHbI NOMb30BaTbCA
niua monoxe 16 net

- [NockonbKy ypoBeHb Lyma npu paboTte JaHHOro
MHCTPYyMeHTa MoxeT npesbiaTte 80 dB(A), Bceraa
MCMOMb3ynTe 3awnTy ANs ywen

- [Npu noBpexaeHUn nnu paspesaHun nposoaa

BO BpeMsi paboTbl HE NpuKacanTeck K NpoBoay, U
HEME[EHHO pa3beaVHNUTE LUTENCENbHbIV Pa3beM
- Hwvikorga He ncnonb3ayinTe MHCTPYMEHT, ecrnuv
NPOBO/, NOBPEXAEH; HEOOXOANMO, YTODbI
KBaNMUUMPOBaHHbIN CNeLManucT 3aMeHnn
nposoA

- ObsasaTenbHO yboeautech, YTO HanpskeHne
NUTaHNSA COOTBETCTBYET HAMPSDKEHMIO, yKa3aHHOMY
Ha PMPMEHHOM LUTEMMENEe UHCTPYMEHTa
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(MHCTPYMEHTBI, paccynTaHHble Ha HanpsxeHne 230
B nnu 240 B, moxxHO nogkntodaTh k nutaxuio 220 B)
- [aHHbIN MHCTPYMEHT He NOAXOAUT ANs
LUNIMEPOBKY C OXNaXaeHUeMm

- Henb3s obpabaTbiBaTh MaTepuan, cogepxaiiui
acbect

- Mpn 06paboTke MeTanIM4eckon NOBEPXHOCTU
HabnogaeTcs UCKPeHVe; He CrieqyeT Crnonb3oBaTb
NbINECOC, a Takke Henb3st NPUEMHMK JonycKaTb

B paboyyto 30Hy NOCTOPOHHWX NIOAEN U
BOCMIIaMeHsieMble MaTepuansi

- He cnepyeTt npukacatbes k ABUXYLLECS
LnndpoBarnbHOM nucTa

- He cnepyet ncnonb3oBaTtb U3HOLLEHHYHO,
NOpBaHHY UMK CUMBHO 3arpsi3HEHHYO
LNMpoBasibHYyo NUCTbI

- Heobxogumo HOCUTb 3alLUMTHbIE pyKaBULlbl,
3alUMUTHbIE OYKK, NIIOTHO NPUNEratoLLyto oaexay v
3awWwmTy Anst Bornoc (4N ANMHHbIX BOMOC)

- MNpwn paboTe 06513aTENBLHO UCMNL3TUTE
nblne3almTHY Macky (B pesynbsrate WiMdgoBku
MOXeT 06pa3oBaThCsl TOKCUYHAs Mblfb HANpUMep,
npn o6paboTke NOBEPXHOCTEN, OKPALLEHHbIX
KpacKoW Ha CBMHLIOBOW OCHOBE UMW HEKOTOPbIX
BMax fepeBa v MeTanna; KOHTaKT C TakoW Nblfblo
Unn ee BApbIxaHWe HebesonacHbl AVs 340POBbS
paboyero u oKpyxarLmx)

- lNepepn perynupoBKow Unu CMeHomn
npuHaaneXxHocTen oba3aTensHO BbIHbTE BUMKY U3
CEeTEBOW PO3ETKM

UCMOJIb3OBAHUE

- YcTtaHoBka LWnmMdoBOYHOroO nucta 2

| pa3beAnHUTb LUTENCENbHbBIN pasbéM

| cuctema otcacbiBaHUS Nbinu Tpebyet
1Cnonb3oBaHWs NepdoprpoBaHHbIX LLNMGOBOYHBIX
nmcToB

! nepdpopaums B WNMGOBOYHBIX NIUCTaX AOIMKHA
COOTBETCTBOBATL NepdopaLiMy B OCHOBaHWUU
LMdMaLLnHbl

| MeHsaNnTe cTepTble WNNGOBOYHbIE NNCTBI
BOBpeMms | Bcerga ucnonbaymnte UHCTPYMEHT npu
YCMOBUN, YTO LLNMNGOBOYHBIA NTUCT HOKPbIBAET BCHO
LLNNEOBOYHYHO MOBCPXHOCTb MHCTPYMCUTA

- OrtcacblBaHue nbinu 3

-1 npn 06paboTke MeTannM4yeckon NOBEPXHOCTU He
criegyeT ncnonb3oBaTh MNblecoc

- Mepekntoyatensb “BknoveHo/BbikntoyeHo”

- BKIMIOYUTE/OTKIIOUNTE MHCTPYMEHT, HaXaB
nepekntovatens B 3 Bnepea/Hasan

| MHCTPYMEHT crepyeT BKIIOYUTb 40 TOro MOMEHTa,
Korga wnvdoBanbHas NoOBEPXHOCTb JOCTUTHET
obpabaTtbiBaemoro nsgenus ! nepeq Tem Kak
BbIKITOUYNTb MHCTPYMEHT, ero creayeT NoaHATb Haf,

obpabaTtbiBaeMbIM U3genmem

- YOoepXvBaHue 1 HanpaeneHne NHCTPyMeHTa
4 - BeCTV MHCTPYMEHT naparnnensHo paboyen
NMOBEPXHOCTH

| He NpukNagbIBaVTe N3NULLHETO AaBMEHNS

Ha UHCTPYMEHT; NO3BONUTL LLUNNEOBanbHON
NMOBEPXHOCTU paboTaTk 3a Bac - He HAKIMOHATb
MHCTPYMEHT, 4TOObI n3bexaTb HexenaTenbHbIX
OTMETUH MOoCIe WNNGOBaHWS - HE HaKpbIBaNTe
BEHTUMSALMOHHBbIE OTBEPCTUS

COBETbI MO UCMNMOJIb3OBAHUIO

- lMepemeLlanTe UHCTPYMEHT NPSMbIMU
ABVKEHUSIMY MO NIUHUN PUCYHKA

- Npu LWnNudpoBke HeobpaboTaHHOW NOBEPXHOCTU 13
Aepesa

- ANSt YACTOW OTAENKU NOBEPXHOCTU

- Hukorga He cneayeT Mcnonb3oBaTb O4HW U

Te Xe WwnudosanbHble NMCTbI Ans 06paboTkn
METannmM4yeckon 1 4epeBsHHON NOBEPXHOCTEN

- PekomeHnayemasi 3epHMCTOCTb LWNMOBANbLHOO
nvcTa rpy6bii - Ana yaaneHus Kpacku; ans

LN OBaHNSA CoBEpLUEHHO HeobpaboTaHHOM
ApEeBECWHbI CPeaHWA- Ans WMdoBaHns
HeobpaboTaHHOW 1M obpaboTaHHOW ApEeBECUHbI
TOHKUI - AN CrRaX1BaHUsi ApEBECUHbI; Ans
oTaenkn HeobpaboTaHHOWM ApeBeCUHbI; ANs
BblpaBHMBaHWNS NMOBEPXHOCTEN CO CTAPON KpackKown
- lMpu o6paboTke HEPOBHLIX NOBEPXHOCTEN
crepyet nonb30BaTbCst WNNMAOBaNbHLIM IMCTOM
pasHON 3epHUCTOCTH:

- Ha4YMHaTb WnmdoBaHne rpyouiM U CpeaHNM
TINCTOM - OTAENbIBaTb TOHKAM NTMCTOM

- CM ponomnHuTenbHyo nHopmMaumio B
www.raider.bg

FAPAHTUA /| OXPAHA CPEADLI

- Bcerga cogepxute UHCTPYMEHT U €ro LUHYP B
yucToTe (0COBEeHHO BEHTUMSALMOHHbIE OTBEPCTHSA)
- CYMCTUTb NPUNUMNLWKIA MaTepman obpaboTku ¢
WHCTPYMEHTa C NMOMOLLbIO LLETKM

! nepen YMCTKOWM UHCTPYMEHTA HYXHO pasbeanHUTb
LUTEenCcenbHbIN Pasbeém

- Oto nspenue RAIDER vmeet rapaHTuio B
COOTBETCTBUW C YCTAHOBIIEHHLIMW NpaBuiamu;
NoBpeXaeHNe BCeACcTBE HOPMasIbHOMO
1CNOb30BaHWsi, NEPErpy3kv UM HEBEPHOTO
obpalleHns He BKIMIoYeHbl B rapaHTuio

- Tpn HEMCNPaBHOCTM OTOLLNNTE UHCTPYMEHT B
Hepa3obpaHHOM BuAe BMeCTe C JoKa3aTeNlbCTBOM
MOKYMKW Annepy unu B 6nvxxaniunin otaen
obcnyxusaHua RAIDER (agpeca n cxema
obcnyXMBaHWs UHCTPYMEHTa NPUBOAATCSH B WWW.
raider.bg)
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SPLOSNI OPIS STROJA
Brusilnik je pnevmatsko orodje poganja zracnega pritiska. Primeren je za lahko CiS€enje varjenje,
brusenje, poliranje, itd.
Podro¢ja uporabe so popravila in druge s tem povezane self-amaterskih dejavnosti.

Brusilnik je treba uporabljati za bruSenje materialov, ki
vsebujejo magnezij, azbest ali prekrita s omet povrsine!

Tehni¢ne specifikacije

Model RD-AAGO03
Vhod 1/4”

Hitrosti 10 000 rpm
Poraba zraka 4cfm (1151/min)
Velikost disk 100 mm
Delovni tlak 0.62 MPa
Raven zvoénega tlaka 88dB(A)
Raven zvo€ne modi 99 dB(A)
Tresljaji v rocaj 2.3m/s2
Premer Sobe hitro povezavo 1/4”

Pravila Pomembne varnostne informacije

1. Vedno nosite zasc¢itna ocala

2. Vedno se prepri€ajte, stroj je izklopljen pred vzpostavitvijo povezave z izvorom zraka.

3. lzklopite stroj iz zraka pred spremembo rezila ali kolutov, in pred servisiranje vseh vrst
strojev.

4. Vedno imejte orodja Cist in naoljen zrak. Daily mazanje je bistvenega pomena za
preprecevanje notranjo korozijo in morebitno Skodo.

5. Ne nosite ro€ne ure, prstani, zapestnice ali ohlapna oblacila pri uporabi orodij zrak.

6. Uporabljajte samo posebno lahek, spiralne cevi, ki povezujejo stroj na steno ali sklopko
kompresorja. Ne uporabljajte sklopke so lahko pritrjena, saj lahko povzrocijo vibracije razpadene

7. Ne preobremenjujte naprave. Pustite, da stroj za delo na optimalno hitrostjo za maksimalno
ucinkovitost.

8. Ne povecujte zratnega pritiska nad raven, ki ga priporo€a proizvajalec, saj lahko pretirana
preobremenitev privede do raztsepyane stroja okvirja. Prav tako ustvarja prekomerno obrabo
gibljivih delov in morebitno $kodo.

9. Zaradi poskodb varnosti in mogoce stroj / vedno poskrbite, da je stroj ustavil pred odhodom
na tla ali na drugo mesto po uporabi.

10. Prepri¢ajte se, da je delovanje stroja fiksnih varno in omogo¢a obema rokama omogoca
nadzor nad napravo.

11. Vedno se prepri€ajte, da dodatki, kot so smirkovim papirjem, diski, svecke, itd so namenjeni
za uporabo z va$o napravo. Tudi €e so ustrezno zavarovani pred prikljucitvijo na napravo za
dovod zraka.

12. Ko polirani vedno primerno masko ali za&¢ito dihal.

Poslovni

Opis
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POZOR: Poskrbite, da boste prebrali, razumeti in uporabljati varnostna navodila pred uporabo.
1. Uporabljajte samo kamni, ki so posebej izdelani za uporabo z shlifovalka.

2. Prikljucite orodje za cev zraka.

3. Kraj kamni v chuck in pritisnite sprozilec, da deluje instrument.

4. Pretok zraka se lahko urejena skozi ventil na spodnjem delu ro¢aja.

Ne uporabljajte dodatno silo na orodje, da ga odvijte.

Ne dovolite uporabo orodja prostem teku za dlje ¢asa, saj bo to skrajsa zivljenje.

Air ponudbe

1. Poskrbite, da bo ventil zraka (ali sprozi), je “off” pozicijo pred oddajo zraka.

2. Nastavite tlak 90psi in pretok zraka v skladu s specifikacijami.

3. OPOZORILO! Poskrbite zraka je Cista in ne presega 90psi deluje stikalo. Preve¢ visok
pritisk in umazan zrak bo skrajsajo zivljenjsko dobo izdelka. Zaradi prekomerne obrabe, ki lahko
strojnih delov lahko nevarna in povzroci poskodbo in / ali poSkodbe.

4. Drain zrak tank dan. Voda v skladu zraku bo povzrocilo Skodo.

5. Cist zrak sesalni filter tedensko. Izvajanje priporogil postopka je prikazan na sliki 1.

6. Line pritisk je treba povecati, da nadomestite z neobicajno dolgimi cevmi zraka (ve¢ kot 8
metrov). Minimalni premer cevi mora biti 1 /4 “ID in oprema morajo imeti enake notranje mere.

7. Hranite stran od robov cevi vroc€ino, oljem in ostrimi. Preverite cev za obrabo in se
prepricajte, da so vsi prikljucki varni.

Mazanje

Priporocljivo je, da uporaba samodejne in-line filter-regulator-lube (Fig4), ker povecuje
Zivljenjsko dobo strojev in strojev v neprekinjenega delovanja. Univerzalno je treba redno
proveryavaa in napolnjena z oljem.

Pravilna nastavitev Univerzalno se izvaja z dajanjem list papirja poleg prodajnih mest, in ki
imajo odprte plina za priblizno 30 sekund. Univerzalno je pravilno nastavljena, ko papir zdi svetla
tocka olja.

Prevelika koli¢ina olja se je treba izogibati.

V primeru, da imate za shranjevanje stroj za daljSe ¢asovno obdobje (¢ez no¢, vikendi, itd), ga
je treba temeljito zdrobiti. Stroj mora biti vklopljen za priblizno 30 sekund, da olje je neenakomerno
porazdeljeno tsyaliya orodje. Ta instrument je treba Cistiti in suhem okolju.

Pomembno je, da je stroj pravilno namazani, Univerzalno cevi je Se vedno polno in ustrezno
urejeno. Ce ni pravilno podmazani, da ne bo delovala pravilno in deli bodo nosili ven prezgodaj.

Uporabite primerno mazivo v Univerzalno. Maziva morajo biti nizki pretok zraka ali spremeniti
vrsto zraCnega toka in ga je treba napolniti do ustrezne ravni. Uporabljajte samo maziva
priporo¢ena posebej za pnevmatske aplikacije. Namestniki se lahko poSkoduje gume spojin v
stroju, O-obrocki in drugih delov iz gume.

POMEMBNO!

Ce je filter / regulator / mazanje ni name$&en na glavo sistem, pnevmatska
orodja, ki jih je treba mazati vsaj enkrat na dan ali po 2 uri z 2-6 kapljic
olja, odvisno od delovnega okolja, neposredno skozi luknjo v trupu.
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Met Quick Quick
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Switch in Operation

POZOR: Poskrbite, da boste prebrali, razumeti in uporabljati varnostna navodila pred uporabo.

1. Prikljucite aparat na zracni cevi.

2. Pritisnite na sprozilec gumb za vklop stroja.

3. Poskrbite za dovod zraka je Cist in ne presega 90psi medtem ko delujejo stroj. Too bo visok
zracni pritisk in necisti zrak skrajSajo zivljenjsko dobo stroja zaradi pretirane obrabe in je lahko
nevarno, ki povzroc¢ajo $kodo ali telesno poskodbo.

4. Ofroci naj se stran od stroja in delovnih mest z uporabo orodij.

NE uporabljajte vec sile na stroju.

Ne pustite, da stroj teCe idle prodalzhenitelno ¢asa, saj bo to skraj$a njeno zZivljenje

Podpora
POZOR: Odklopite stroj iz zraka pred zamenjavo pribora, servisiranje ali, da bi popravila.
Zamenjava ali popravilo poSkodovanih delov

Uporabljajte samo originalne nadomestne dele. Nepooblas¢eni delov je lahko nevarno in
izni€i garancijo.

1. Namazite pnevmatski shlifovalka enkrat na dan z nekaj kapljic olja kaplja v zrak zalivov
stroja. Shlifovalkata ¢iS€enje po uporabi. Ne uporabljajte obrabljeni ali poSkodovani instrumenti.

3. Izguba modi ali kaoti¢ne delovanje stroja je lahko posledica naslednje:

a) Prekomerna beg na letalske druzbe. Vlaga ali omejitev v zraku cevi. Nepravilna velikost ali
vrsto cevi Sob. Za ureditev - preveriti dovod zraka.

b) se lahko pesek ali umazanija v stroju poslab$ajo kakovost dela. Ce je vas model ima zraéni
filter (ki se nahajajo na podrocju oskrbe z zraka), odstranite filter in ga ocCistite.

5. Ko ga ne uporabljate, izkljucite dovod zraka, Cisti stroj in shranite na varnem in suhem
mestu, izven dosega otrok.

Odpravljanje tezav

Nasledniji obliki opisuje splo$ne tezave, operacijski sistem in reSitev.

Preberite obrazec in ga sledi.

OPOMBA: Ce katerikoli od teh simptomov, se pojavijo med uporabo, takoj prenehajte
z uporabo naprave in lahko povzroci resne poskodbe. Samo usposobliene osebe oziroma
pooblasceni servis lahko popravil ali zamenjal stroj.

Izklopite stroj iz zraka, preden popravila ali prilagoditve. Pri zamenjavi O-obroci ali cilinder, ga
namazite z oljem pred montazo pnevmatsko orodje.
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TEZAVE

MOZNI VZROKI

RESITVE

Stroj deluje pri normalni hitrosti, vendar
izgublja mo¢, medtem ko nalozZen.

u Obrabljene dele stroja.
m Je sklopka obrabljena ali zaljubljen zaradi
pomanjkanja olja.

m Namazite sklopko

m Prepricajte se, da je priklju¢ek dobro
podmazan. Skatle s sklopko mora biti pol poln.
overflow

lahko zmanj$a hitrost sklopke delov, tj
normalno stroj nuzhdae.ot 1/ 2 oz maslo.
Mazanje: OPOMBA: toplota ponavadi
povzro¢i nezadostna mazivo v dvorani. Huda
delovnih pogojih lahko zahteva pogostejse
mazanje.

Stroj deluje pocasneje. Airflow je Sibka.

m Deli motorja so zamaSena z umazanijo
m elektricni regulator je zaprt
m je tok zraka blokira umazanije.

m Prepricajte se, zracni filter ni zamasen.

m Pour olje za pnevmatska orodja, na vhodu v
zraku, tako da sledite navodilom.

m Plug stroj v majhnih paketih, hitro naprej in
nazaj, ¢e je mogoce.

m Ponavljajte zgoraj, &e je to potrebno. Ce

se problem ponovi, je. Contact pooblas¢eni
Raider storitev.

Stroj ni vklju¢ena.Zrak tece prosto skozi cev.

m Ena ali ve€ lopatic rotorja so obti¢ali zaradi
kopic¢enja vlog.

m Pour olje za pnevmatska orodja, na vhodu
v zraku.

m Plug stroj v majhnih paketih, hitro naprej in
nazaj, ¢e je mogoce.

m Dotaknite se rahlo na ogrodje stroja s
plasti¢no kladivo.

m Izklopite moci. Release rotor z vrtenjem
ro¢no Ce je le mogoce.

u Ce je stroj e vedno blokiran, se obrnite na
pooblas¢enega Raider Service.

Stroj ni izklju¢ena.

m “O” obro¢ na plin je zamaknjena iz postelje
v sesalni ventil.

m Zamenjajte “O” obro¢ ali pa se obrnite
storitev Raider.

Opomba: Poskodba se lahko odstrani le za to usposobljena oseba!
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C€

EO OEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBUE

EBpomacTtep UmnopTt Ekcnopt 00/
Apnpec: Codusna 1231, Bbnrapus, “Jlomcko woce* 246.

MpoaykT: brnownaidg NMHeBMaTuyeH
3anaseHa mapka: RAIDER
Mopgen: RD-AAG03

e NMpoeKTUpaH U npousBefeH B cboTBeTCTBUE ¢ AupekTuBa 2006/42/EC Ha EBponelickus
napnameHT u Ha CbBeTa ot 17 mai 2006 roauHa OTHOCHO MaLUUHUTE;

U OTroBaps Ha USUCKBAHUATA Ha CriegHuUs cTaHaapT:

EN 792-7:2001+A1:2008

%( /e /‘é v
Msicto n gata Ha usgaBaHe:

Codousa, Bnrapus o BpaHp MeHMaXbLP:
29-tn aBryct 2011 r Kpacumup lMNeTtkoB
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DECLARATION OF CONFORMITY
Air Angle Grinder RD-AAG03

(BG) Oeknapupame Ha cobcTBEHA OTFTOBOPHOCT, Ye
TO31 NPOAYKT € B CbOTBETCTBME CbC CrEAHUTE
cTaHaapTu 1 pasnopendu:

(GB) We declare under our sole responsibility that
this product is in conformity and accordance
with the following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,

dass dieses Produkt den folgenden Standards

und Vorschriften entspricht:

Wij verklaren onder onze volledige

verantwoordelijkheid dat dit product voldoet

aan, en in overeenstemming is met, de
volgende standaarden en reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule responsabilité
gue ce produit est conforme aux standards et
directives suivants:

(E) Declaramos bajo nuestra exclusiva
responsabilidad que este producto cumple
con las siguientes normas y estandares de
funcionamiento:

(P) Declaramos por nossa total responsabilidade
que este produto esta em conformidade e
cumpre as normas e regulamentagdes que se
seguem:

(I) Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita,
che questo prodotto & conforme alle normative
e ai regolamenti seguenti:

(S) Vigaranterar pa eget ansvar att denna produkt
uppfyller och foljer foljande standarder och
bestammelser:

(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla
vastuullamme, ettéd tdma tuote tayttaa
seuraavat standardit ja sd&dokset:

(N) Vi erkleerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med fglgende
standarder og regler:

(DK) Vi erkleerer under eget ansvar, at dette produkt
er i overensstemmelse med fglgende
standarder og bestemmelser:

(H) Felelosségunk teljes tudataban kijelentjik, hogy
ez a termék teljes mértékben megfelel az alabbi

(NL

-

EN 792-7:2001+A1:2008

2006/42/EC

Place&Date of Issue:
Sofia, Bulgaria
August 29, 2011

szabvanyoknak és eloirasoknak:

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohlasujeme, ze
je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi
standardy a normami:

(SK) Vyhlasujeme na nasu vyhradni zodpovednost,
Ze tento vyrobok je v zhode a sulade s
nasledujucimi normami a predpismi:

(SLO) S polno odgovornostjo izjavljamo, da je
ta izdelek v skladu in da odgovarja naslednjim
standardom ter predpisom:

(PL) Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc, ze
ten produkt spetnia wymogi zawarte w
nastepujacych normach i przepisach:

(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame, kad
Sis gaminys atitinka Zemiau paminetus
standartus arba nuostatus:

(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka Sis produkts
ir saskaAa un atbilst sekojosiem standartiem un
nolikumiem:

(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et
see toode on vastavuses ja kooskdlas jargmiste
standardite ja maarustega:

(RO) Declartm prin aceasta cu rispunderea deplint ct
produsul acesta este En conformitate cu
urmitoarele standarde sau directive:

(HR) Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno'su
da je strojem ukladan sa slijedesim standardima
ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa
odredbama:

(RUS) Nop cBoto OTBETCTBEHHOCTL 3asBrsieM,
4YTO AA@aHHOE M3Aenve COOTBETCTBYET
cnepyowym ctaHgapTam U HopMam:

(UA) Ha cBoto BnacHy BLLNOBLLAMbHIOTL 3asiBISIEMO,
Lo AaHe obnagHaHHs BLUNOBLLAe HAaCTYMHUM
cTaHgapTtam | HopmaTtuam:

(GR) AnAwvoupe uttetBuva 4TI TO TTPOIGV AUTS
OUHPQWVEI Kal TNPEI TOUG TTOPAKATW
KQVOVIGHOUG Kal TTpdTuUTIa:

(MK) Hve nop Halua nuyHa oAroBOPHOCT Aeka
0BOj NPOW3BOJ, € BO COMMAacHOCT CO CrefHuUTe
CTaHAapaun 1 perynatusm:

R
EUROMASTEY
sofia 1231
,..:3:;;3:; o o

Brand Manager:
%r/ etbr



RAIDERSU

C€

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Product: Air Angle Grinder

Trademark: RAIDER
Model: RD-AAGO03

is designed and manufactured in conformity Directive 2006/42/EC of the European Parliament and
the Council dated 17-th May 2006 on machinery and fulfils requirements of the following standards:

and fulfils requirements of the following standard:

EN 792-7:2001+A1:2008

' bivd.
248 ‘ g
%( / e/'é
Sofia, Bulgaria Brand Manager:

Place&Date of Issue:
August 29, 2011 Krasimir Petkov
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FAPAHLIMOHHA KAPTA

(3a nOOpobHOCMU BUXHC 2APAHYUOHHUME YCTOBUSL)
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FAPAHUMOHHU YCITOBUA 3A MALLUHU RAIDERY

MawwHuTe n akcecoapute ,RAIDER” ca KOHCTpyvpaHu 1 npousBedeHn cbrnacHo Aencreawute B Penybnuka
Bbnrapus HopmMaTUBHM JOKYMEHTU 1 CTaHAAPTM 3@ CbOTBETCTBME C BCUYKU M3NUCKBaHMS 3a 6e30nacHocCT.

CBABPXAHUE N OBXBAT HA TbPFrOBCKATA rAPAHLUMA.

TbproBckata rapaHums, kosito “EBpomactep WMimnopt-Ekcnopt” OO paBa 3a Teputopusata Ha Peny6nvka
Bbnrapus e kakTo cnegga:
- 36 MeceLa 3a BCUYKMN eNEeKTPOMHCTPYMEHTH oT cepumnte: Raider Industrial, Raider Pro;
- 36 Meceua 3a pM3nYvecku nuua 3a eneKTPoMHCTPYMeHTU oT cepuute: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 12 meceua 3a OpUAMYECKU NULLA 32 eNeKTPOMHCTPYMeHTn ot cepuute: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 24 meceuna 3a pM3nNYeCKM nNuua 3a UHCTPYMeHTH oT cepusita Raider Pneumatic;
- 12 meceuLa 3a OpUANYECKM NULIA 32 UHCTPYMEHTH OT cepusATa Raider Pneumatic;
- 24 meceua 3a (pM3nYeCKM NnULA 32 BCUYKM GeH3MHOBU MawuHKU oT cepuuTte: Raider Power Tools u
Raider Garden tools
- 12 meceua 3a HOPMANYECKM NULIA 32 BCUYKU GEH3MHOBM MalwmHK oT cepuute: Raider Power Tools u
Raider Garden tools
- 24 meceua 3a h3nyeCcKM nNuua 3a BCUUYKM KpukoBe oT cepusTa Raider Power Tools;
- 12 meceua 3a OpUANYECKMN NULIA 32 BCUYKKU KpuKoBe oT cepusaTa Raider Power Tools
TbprosckaTa rapaHUMs e BanuagHa npy NnpegocTaBsHe Ha rapaHUMOHHA KapTa NonbiiHeHa NpaBuiiHO B MOMEHTa
Ha 3aKkynyBaHe Ha mMalumHaTa n duckaneH kacoB 60H nnu daktypa. MapaHumoHHaTa kapTa TpsibBa Aa cbabpxka
MOZEN, CEPUEH HOMEP, UME NOAMUC U NeYaT Ha TbproBela npogan mMalumHaTa, NoAnuc OT CTpaHa Ha KIMeHTa,
Ye e 3ano3HaT C rapaHUMOHHWUTE YCNOoBUSA 1 AaTaTta Ha nokynkata. HenonbnHeHn nnu noanpasBeHy rapaHUMOHHN
KapTu ca HeBanuaHu. MawwvHuTe TpsibBa Aa ce M3non3eaT camo Mo npefHa3HadeHve U B CbOTBETCTBUE C
MHCTpyKuMsTa 3a ynotpeba. 3a na ce rapaHtupa 6e3onacHata pabota e HeobxoaMMo KNMeHTa Aa ce 3arnosHae
nobpe ¢ MHCTpyKumnTe 3a ynotpeba Ha malumHara, npasunarta 3a 6e3onacHocT npu paboTa ¢ Hes U KOHKPETHOTO
1 npefHa3HayeHuve.
MaluvHaTa “3nckBa NepuoamMYHO NOYUCTBAHE U NoAXoasaLLa NoAApbKKaA.
lapaHumsiTa He nokpmBea:

- U3HOCBaHe Ha LiBETHOTO MOKPUTUE Ha MaluMHaTa;

- 4acTV U KOHCYMaTUBW, KOUTO MOANEXAT HA M3HOCBaHE, MPUYMHEHO OT MON3BAHETO KAaTO Hanpumep: rpec n
Macno, YeTku, BoAAYM, ONMOPHM PONKKU, TAMMOHW, FYMEHVN MaHLLUOHW, 3aABWXBaLLM PEMbLW, CNMPaYKU, MBKaB
Ban C Xwurno, narepu, cemepuHru, 6ytano ¢ yaapHuk Ha Takepv u ap.;

- LOMBIHUTENHN akcecoapy U KOHCYMaTUBW KaTo: pPbKOXBaTKW, CTPYNHMK, KyTUK, CBpeana, AUCKOBE 3a psidaHe,
ceKaun HOXOBe, Bepuru, LUKYPKW, OrpaHuyMTenu, nonup-wanbu, naTpoHHWUM (3axBaTv U AbpXadn Ha
pPEXELLUMSAT MHCTPYMEHT), MakapaTa 3a kopaa v camata KopAa 3a Kocadkv v ap.;

- PbY€H CTapTePeH MEXaHU3bM 1 3ananuTenHa ceeL;

- HacTpolika Ha pexuma Ha paborTa;

- CTONSIEMU €NEeKTPUYECKU NPEANasUTENN 1 KPYLLKK;

- MEXaHWYHM MOBPEaMN Ha KOpryca U BCUYKM BbHLUHW €NIEMEHTN Ha U3AENUETO, BKIKYUTENHO AEKOPATUBHY;

- NnpeanasvTenu 3a oY1, NpeanasvuTenu 3a pexeLln UHCTPYMEHTU, TyMUPaHU NoYn, 3akonyasnku, nMHeanu n

ap.;

- 3axpaHBaLy kaben v wencern;

- UANOCTHUTE NOBPEAMN Ha WHCTPYMEHTUTE, NPUYMHEHN OT NPUPOAHW BeacTBMS, KaTo NoXapu, HaBOAHEHUS,
3emeTpeceHus u ap.; OTnagaHe Ha rapaHumsaTa.

dupma “Espomactep U/E” OO[] He e oTroBopHa 3a MOBpeAM NPUYMHEHW OT TPETU LA, KaTo ,EnekTpocHabanTenHu
ApyXecTBa”, NOBPeau OT BbHLUEH XapaKTep, KaTo TOKOBW yaapWu, HeCTaHAAPTHY 3axpaHBaLLy HanpexeHus n nma
NpaBoTO Aa OTKaXe rapaHLUMoHHO obcrnyKBaHe npu:

- HECbOTBETCTBALL, (UM HEMOMbIIHEH) CEPUEH HOMEP HA U3LENMETO C TO3W MOMbIIHEH HA rapaHLUMOHHaTa KapTa;

- 3aMMYeH NN NUNceaLL, MHAETUUKALIMOHEH eTUKET Ha MaluMHaTa;

- NOBPEAU Bb3HWKHANM Npu TPaHCMNOPT, HEMPaBWUITHO CbXPaHEHUE Y MOHTaX Ha MaluuHaTa;

- HanpaBeH ONUT 3a HEOTOPU3MPaHa CepBMU3Ha HaMeca B HeyMbIHOMOLLEHa cepBu3Ha 6a3a;

- NoBpeaun, KOUTO ca MpWYMHEHW B CRefcTBMe Ha HempaBwunHa ynoTpeba (HecnasBaHe WHCTpyKuusTa 3a
ekcnroaraums) Ha MaluvMHaTa oT CTpaHa Ha KIueHTa unu Tpetu nuua;

- NOBPEAU NPUYUHEHW B Pe3ynTaT Ha M3NON3BaHeTO Ha MalumHaTta B Apyra cpefa OCBEH npernopbyaHaTa oT
npov3soauTens (BNaXHOCT, TeMrnepatypa, BEHTUNaUWs, HanpexeHve, 3anpatleHocT 1 Ap.);

- NOBPEAU, NMPUYMHEHM OT NnonagaHe Ha BbHLUHM Tena B MaluMHaTa;

- NOBPEAU, NPUYMHEHM B CreACTBUE Ha HEGpeXHO GopaBeHe C MallMHaTa;

- NOBpPEeAU NpUYMHEHN oT paboTa 6e3 Bb3ayLueH (PUNTbP UMK CUNHO 3aMbPCEH TaKbB;

- NPV HENPaBUIHO CbOTHOLLEHNEe Ha GeH3MH/OBYTaKTOBO Macno, BodeLLo Ao 6riokupaHe Ha auratens

- NOBpea B CrEACTBUE HENPABUMHO NOCTABEH WM HE3ATOUEH PEXeLL, UHCTPYMEHT;

- noBpefa Ha pefykTopHaTta KyTus (npedaskaTa), MpUYMHeHa OT HegocTaTbyHO A06po cma3BaHe (C rpec) Ha
cblyaTa unu MexaHuyeH yaap no 3agBuxkealiara oc.

- oBpefa Ha poTop MNW cTaTtop, M3passiBalla ce B CriernBaHe Mexay TaX, CNeACTBME Ha CTonsiBaHe Ha
nsonauunTe, NPUYUHEHO OT NPOABLIIKUTENHO NPEeTOBapBaHe;
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- noBpefa Ha poTop UMW CTaTop NPUYMHEHA OT NPETOBapBaHe UM HapylleHa BEHTUNauus, n3passsalla ce B
NpoMsiHa Ha LiBeTa Ha KornekTopa UnvM HamoTKUTe;

- HaTpynaH Harap unu 3anyLleH aycnyx — pe3ynraT oT npefo3npaHe Ha KonM4ecTBOTO Macro B AByTakToBaTta
cmec.

- IMnca Ha Macro 3a pexellarta Bepura unv HesartodeHa (n3xabeHa) Bepura;

- 3anyLleHa ropmBHa cucTema;

- nvncear 3alluMTHW AMCKOBE, OMOPHW MNOTOBE UNW APYrM KOMMOHEHTW KOWUTO Ca YacT OT KOHCTpyKuusTa Ha
MHCTPYMEHTa 1 ca npedHa3HayeHn 3a ocurypsiBaHeTo Ha 6e3onacHarta My v npaBuiHa ekcnroarauums;

- 3axpaHBaLLMAT kaben Ha MHCTPYMEHTA € yAbIhKaBaH UMW NOAMEHSIH OT KIUeHTa;

- noepefarta e npuunHeHa OT MpeToBapBaHe WM NuNca Ha BEHTUNauWs, HedoCTaTbyHO MU HEenpaBUHO
CMasBaHe Ha ABUXeLLMTE ce KOMMOHEHTU Ha U3AENNETO;

- U3HOCBaHe 1nu GrokvpaHn narepun Nopaau nNpetoeapsaHe, NpogbmkuTenHa paborta vnu npax;

- pa3buTo narepHo rHes3no ot GrnokupaH narep unu pasbuTa BTYNKa;

- pa3buTo LUMOHKOBO WNN pe3boBO CbeANHEHNE;

- noBpefa B eN.KMoY UNK eNIeKTPOHHO yrpaBneHve NpuYnMHeHa oT npax Unm cHynBaHe;

- NoBpeAeHa peayKkTopHa KyTus (rnasa) NPUYMHEHO OT 3aCTONOPSBALLMSA MEXaHU3bM;

- nosiea Ha HeobuyaiHa xnabvHa mexay byTano v UMNUHABP B pe3ynTaTt Ha NpeToBapBaHe, NPoabIIKUTENHA
paboTa unu npax;

- 3aTaraHe mexay 6ytano u LMNMHOBLP B pe3ynTaTt Ha npeTtoBapsaHe, NpoAbXUTenHa paborta unu npax;

- NOBPEAEHO LIEHTPOBEXHO KOMNero 1 cnnpadyka (MPOMEHEH LBAT) — AbIIKM ce Ha paboTa ¢ brioknpaHa cnvpayka;

- CMyKBaHWS NO KOpPMyca, MPUYNHEHN OT HEMPaBUMEH MOHTAX Ha CBbP3BALLM TPBOW, PUTUHIU 1 NOJOBHM;

- IMNca Ha KOMMOHEHTUN KOUTO Ca YacCT OT KOHCTPYKLMATA HA UHCTPYMEHTa U ca NpeAHa3HavYeHun 3a OcUrypsiBaHeTo
Ha BesonacHaTa My 1 NpaBuHa ekcrnnoaTaums;

- Ha BCWMYKM BoAaHM nomnu (6e3 noTtonsemute) u xupgpodopu TpsbBa Aa ObAe MOHTMpPaH Bb3BpaTeH
KnanaH Ha BxoAsawms oTeop. MNpu xuapodopute NEepUoaUYHO Ce MPOBepsiBa HanAraHeTo Ha MeTanHus
KOHTEeNHep(HansraHeTo TpsibBa Aa 6bae B rpaHuunTe 1.5 — 2 bar).

- BHUMAHWE! Xvapodopute Raider ¢ MexaHn4eH npecocTaT He U3KNoYBaT aBTOMaTUYHO Npu nvnca Ha soaal

- noBpefa npuynHeHa ot pabora ,Ha cyxo” 6e3 Boda, KOSITO ce n3passasa B AedopMauuns Ha yNnbTHEHUSTa 1
KOMMOHEHTWTE Ha NoMreHaTa 4acT.

- NOBPEAU NPUYMHEHN OT 3aMpBb3BaHe M NPEKOMEPHO NperpsiBaHe;

CpOoKbT 3a OTPEMOHTUPAHE Ha NPUETH B CEPBM3a MaLUVHW € B PaMKUTE Ha eAnH Mecel,.
CepBun3nTe HEe HOCAT OTTOBOPHOCT 3a MaLUVHW, HE NOTbPCEHM OT COBCTBEHMLMTE MM edWH MeCeL, crnep 3aKoHHUS
CpOK 3a peMoHT!

TbproeckaTa rapaHums 3a 6atepum 1 3apsaHM YCTPOUCTBa, koaTo “EBpomactep MimnopT-Ekcnopt” OO nasa 3a
TeputopuaTa Ha Penybnuka Bbnrapus, e kakTo cneasa:

- 18 meceuia 3a 6aTepusTa 1 3apAAHOTO YCTPONCTBO OT cepuute: Raider Industrial, Raider Pro;
-12 meceua 3a G6aTepusiTa U 3apsiAHOTO yCTpolcTBO oT cepuute: Raider Power Tools, Raider Garden
Tools;

[apaHUMOHHUST CPOK 3anoyBa Aa Tevye OT AaTata Ha 3akynysBaHe. [apaHuusiTa nokpusa BCUYKM AedekTu,
Bb3HMKHAnNM npu nNpaBWIHO Mon3BaHe Ha Gatepusita U 3apsiAHOTO YCTPOWMCTBO, CbOOPA3HO MHCTPYKUMATa 3a
ynoTtpeba. “EBpomactep Mmnopt-Ekcnopt” OO[ ocurypsiBa rapaHumsi, Npunoxuma npu n3bpoeHuTe no-gony
ycnoBwus, Ypes 6e3nnaTtHo oTcTpaHaBaHe Ha AedeKTU Ha NPOAYKTa, 32 KOUTO B PAMKUTE Ha rapaHLUMOHHUSI CPOK
MOXe [ia ce [oKaxe, Ye ce AbIiKaT Ha AedeKTn B MaTepuana unm npy npoM3BoACTBOTO. TbproBckaTta rapaHums
e BanugHa npv npefocTaBsiHe Ha rapaHuMOHHaTa KapTa Ha MallvHaTa, NoMbiHeHa NpPaBUMHO B MOMEHTA Ha
3aKyrnyBaHe Ha npoaykta u dwmckaneH kacoB 6oH unu dakTypa. MapaHuMoHHaTa kapTa Tpsibea Aa cbabpXka
Mofen U cepuMeH HOMep Ha akymyrnaTtopHaTa MalluuHa, OKOMMMeKToBaHa ¢ 6atepus 1 3apsiiHO YCTPOMCTBO, UMe,
noAnuc 1 nevaTt Ha TbproBelLla NpoAan KOMMMeKTa akyMyrnaTopeH enekTPOMHCTPYMEHT, NoAnuc OT CTpaHa Ha
KIIMEHTA, Ye € 3an03HaT C rapaHUMOHHWTE YCIOBUSI 1 AaTaTa Ha noKynkara.

lapaHumMsiTa He nokpwuBa:

- UI3HOCBaHe Ha LIBETHOTO NMOKPUTUE Ha BaTepusiTa 1 3apsfHOTO YCTPOWCTBO;

- NOBPEAU BBb3HWKHANW NpyY TPAHCMOPT, MEXaHWYHWU NOBpPean /Ha Koprnyca M BCUYKWM BbHLUHW €neMeHTV Ha
6aTepusaTa 1 3apsAHOTO, BKITOUYUTENHO AEKOPATUBHW/, NPU APYTY BbHLLHW Bb3AEWCTBUS U NpupoaHn 6eacTBus
KaTo noxapw, HaBOOHEHWS], 3EMETPECEHWS;

- fAedekTn OT amopTuU3aumsi, HOpMarnHo M3HoCBaHe U u3xabsBaHe; MapaHuusTa 3a Gatepuata u 3apsgHOTO
YCTPOMCTBO OTnaja B cryyanTe Ha:

- HECbOTBETCTBALL, (MNW HEMOMbIIHEH) CEPUEH HOMEP Ha KOMMIIEKTa akyMyrnaTopeH eNeKTPOUHCTPYMEHT C TO3u
NOMbIHEH Ha rapaHUMOHHaTa KapTa;

- HapyLUeHWe Ha LlenocTTa, U3TpuBaHe unv Nunca Ha eTvkeTa Ha NPOM3BOAUTENS BbPXY 6aTepusiTa 1 3apsgHOTO
YCTPOWCTBO;

- BCUYKM CIy4anm Ha MNOBpeaM, MpUYMHEHW OT HenpaswunHa ynotpeba (HecnasBaHe WHCTpyKuusiTa 3a
ekcnnoarauusi), u3nyckaHe, yaap, 3anuBaHe ¢ TEHHOCTH, HebpexHo BopaBeHe, 1 B criyyau, Ye BCUYKM KIETKU
B BaTepusiTa ca USTOLLEHW NOA KPUTUYHUS MUHUMYM;

- 3apexaaHe C HeopuUrMHamnHu 3apsigHu YCTPOMCTBA, 3axpaHBalMaT kaben Ha 3apsigHOTO YCTPOMCTBO e
yObMmKkaBaH U NOAMEHSIH OT KIMMeHTa, UMW ApYru BbHLUHM Bb3AENCTBUS B NPOTVBOPEYNE C U3UCKBAHUATA
Ha NpoV3BOANTENS;
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- KOraTo e npaBeH OMUT 3a PEMOHT, MOHTaX, AeMOHTaxX, Moaudukaums oT NoTpebuTens Wnu NPOMEHU OT
HeynmbJIHOMOLLEHN fnua unu pupmu;

- Npy n3nonasaHe Ha H6atepusiTa U 3apsAHOTO YCTPOWCTBO He MO NpefHa3HadYeHue;

- NOBPEeAU NPUYMHEHN B Pe3ynTaT Ha 13MN0M3BaHETO U CbXpPaHEeHNETo Ha BaTepuaTa n/unu 3apsgHoTo B Apyra
cpeda OCBeH MnpernopbyvaHata OT MPOM3BOAMTENS (BMAXHOCT, TemnepaTypa, BeHTMNauusi, HampexeHue,
3anpaLleHocT 1 ap.);

- NPy TOKOBM yAapu, rpbMOTEBULIM, HABOAHEHUS!, MOXapw, APYTY BbHLUHW Bb3OeiCTBUS;

- Npu paboTa ¢ HecTaHAapTHa 3axpaHBallla Mpexa ¥ ¢ ApYrM HenoaxoaaLy N HeCTaHAAPTHU YCTPOWCTBA;

CpOoKbT 32 OTPEMOHTUPaHE Ha NPUETK B cepBmM3a GaTepumn 1 3apsiHM YCTPOWCTBA € B PaMKUTE Ha 3aKOHHUSI CPOK
3a PEMOHT- eVH Mecell, Crief, KOWTO CEPBU3NTE HE HOCSIT OTTOBOPHOCT B Cryyal, Ye He ca NOTbPCEeHU.
3akoHoBaTa rapaHumsi € CbrrnacHo nsmcksaHusTa Ha 33I1.

He3aBucumMo oT TbproBckaTa rapaHLumsi npogasaybT OTroBaps 3a nvncaTta Ha CboTBETCTBUE Ha noTpebuTenckarta
CTOKa c goroBopa 3a npogaxba cbrnacHo rapaHuusita no un. 112 — 115.

Un. 112. (1) Mpu HecbOTBETCTBUE Ha MoTpebuTenckata CToka C AOroBopa 3a npogaxba norpebutensT uva
npaBo da nNpeasiBu peknamauums, KaTto noucka oT npogasaya Aa npveefe cTokaTta B CbOTBETCTBME C AOroBopa
3a npopjaxba. B To3n cnyyai notpebutenat moxe Aa u3bvpa mexay U3BbpLUBAHE Ha PEMOHT Ha cTokaTa
UNn 3aMsHaTa 1 C HOBa, OCBEH aKO TOBA € HEBBL3MOXHO UMM U3BPaHUST OT Hero HaumH 3a obeslieTeHune e
HenponopLMoHaneH B CPaBHEHWE C ApYrus.

(2) CmsiTa ce, Ye pgadeH HaumH 3a obeslleTsiBaHe Ha MOTpebuTens e HenponopuuoHareH, ako HeroBoTo
n3non3BaHe Hanara pasxoAm Ha NpoAasava, KouTo B CpaBHEHWE C ApYrus HAYMH Ha 06e3LLeTsiBaHe ca HepasyMHM,
KaTo ce B3emat npeasua;:

1. cTOMHOCTTa Ha noTpebuTenckara cToka, ako HAMalle nunca Ha HeCbOTBETCTBYE;

2. 3HaYMMOCTTa Ha HECHOTBETCTBUETO;

3. Bb3MOXHOCTTa Aa ce npeanoxu Ha notpebuTens Apyr Ha4yuH Ha obesleTsiBaHe, KOMTO HE € CBbP3aH CbC
3HaunTenHn HeyaobcTBa 3a Hero.

Yn. 113. (1) Korato notpebuTenckarta cToka He CbOTBETCTBa Ha [oroBopa 3a npofaxba, npoaaBaybT € ANbXeH
Aa 9 npuBede B CbOTBETCTBME C AOroBopa 3a npogaxoa.

(2) NpuBexaaHeTo Ha noTpebuTenckaTa CToka B CbOTBETCTBUE C AoroBopa 3a npogaxba Tpsbsa Aa ce n3BbpLumn
B pPaMK1TE Ha eAUH MeceLl, CHATaHO OT NpeasBsBaHETO Ha peknamauusTa otT noTpebuTens.

(3) Cnen m3TM4yaHeTo Ha cpoka no an. 2 noTpebuTenaT uma npaBo Aa pa3sBanu JoroBopa v Aa My 6bae
Bb3CTAHOBEHA 3annareHaTta cyma unv Aa ucka HamansiBaHe Ha LeHaTta Ha notpebutenckaTta cToka CbrfacHo
un. 114.

(4) MpuBexpaHeTo Ha noTpebuTenckata CToka B CbOTBETCTBME C [AOroBopa 3a npoaaxba e Ge3nnaTtHo 3a
notpe6utens. Ton He AbIKM pa3xodu 3a ekcrneaupaHe Ha notpebuTenckata cToka Unu 3a matepuanu v Tpya,
CBbp3aHW C peMOoHTa W, 1 He TpsabBa Aa noHacs 3HaunTenHu HeyaobeTea.

(5) MoTpebuTenat moxe Aa ncka n obeslleTeHrne 3a NPeTbpPreHNTE BCNeACTBME HA HECLOTBETCTBUETO BPEAU.
Un. 114. (1) Npun HecbOTBETCTBNE Ha NoTpebuTenckata cToka ¢ AoroBopa 3a npopaxba u korato noTpebutensTt
He e yOoBMeTBOPEH OT pellaBaHeTo Ha peknamauusTa no yn. 113, To uma npaBo Ha M36op mexay efHa oT
cnefHUTe Bb3MOXHOCTY:

1. pasBansiHe Ha JOroBOpa ¥ Bb3CTAaHOBSIBAHE Ha 3annaTteHarta OT Hero cyma;

2. HamanseaHe Ha LeHara.

(2) MoTpebutensaT He Moxe Aa npeTeHaMpa 3a Bb3CTAHOBSBAHE Ha 3annarteHata cyma Wnv 3a HamansiBaHe
LeHaTa Ha cTokaTa, KoraTto TbproBeLubT ce cbrnacu aa b6bae n3BbplUeHa 3amsHa Ha noTpebutenckara cToka ¢
HOBa UK Aia ce Nnonpaswu cTokaTa B paMKUTE Ha eQVH MeceL, OT NpeasiBsiBaHe Ha peknamauusita ot notpebutensi.
(3) ToproeeubT € ANbXEH Aa yA0BNETBOPU UCKaHE 3a pa3BansHe Ha 40roBopa 1 a Bb3CTaHOBM 3annaTteHara ot
noTpebuTtens cyma, Korato crnef KaTo e yAoBMNeTBOpWU TpU peknaMaummn Ha notTpedbutens Ypes n3BbpLUBaHe Ha
PEMOHT Ha efiHa 1 Cblla CTOKa, B paMKuTe Ha Cpoka Ha rapaHumsaTta no 4n. 115, e Hanuue cneaealla nosisa Ha
HECBHOTBETCTBME Ha CTOKaTa C [oroBopa 3a npoaaxoa.

(4) MoTtpebutenat He MoOxe [fAa npeTeHaMpa 3a pas3BansHe Ha [0roBopa, ako HeCbOTBETCTBUETO Ha
notpebuTtenckara cToka ¢ oroBopa e HeaHauutenHo. Yn. 115. (1) Motpebutenat moxe Aa ynpaxHu NpasoTo cu
o TO3K1 pa3aen B CPOK A0 ABe roAWHM, CHUTaHO OT AOCTaBAHETO Ha noTpebutenckara cToka.

(2) CpokbT no an. 1 cnnpa aa Teve npes BpemeTo, HeobxoarMo 3a nonpaskaTa unm 3aMmsiHata Ha notpebutenckara
CTOKa MM 3a NoCTUraHe Ha cnopasyMeHue mexay npogasada u notpedbutens 3a peluasaHe Ha cnopa.

(3) YnpaxHsiBaHeTO Ha NpaBoTO Ha noTpebuTensi no an. 1 He e 06BBbP3aHO C HUKaKBB APYr CPOK 3a NpeasiBsiBaHe
Ha UCK, pasnuyeH oT cpoka no an. 1.
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RAIDERS

“RAIDER INDUSTRIAL” are designed and manufactured in accordance with the regulations and
standards for compliance with all safety requirements.
Content and scope of the commercial guarantee.
WARRANTY CONDITIONS

The warranty period is:
- 36 months
User is entitled to free repair service in insured warranty period if the warranty card is filled properly
made with signature and dealer’s stamp, sold the instrument signed by the client that is aware of the
warranty conditions and fiscal cash register receipt or invoice showing the date of purchase.
Repairs are accepted only cleaned machines!
Appliances should only be used appropriately and in accordance with the instructions.
To ensure safe operation is required the customer to be familiar with instructions for use of power tool
safety rules when working with it and its particular purpose. The unit requires periodic cleaning and
proper maintenance.
Warranty does not cover:
- Wear of colored coating of tools;
- Parts and consumables, which are subject to wear caused by use such as: grease, oil, brushes, guides,
rollers, pads, drive belts, flexible wire shaft, bearings, seals, piston with a hammer tackers, etc.;
- Accessories and supplies such as: handles, nose, batteries, cases, chargers, drills, cutting discs, chisel
knives, chains, sandpaper, stops, polishing discs, chucks (grip, holder of the cutting tool) to cord reel
itself cord for lawn mowers, etc.;
- Fusible fuses and bulbs;
- Mechanical damage to the hull and all external components of the device, including ornamental;
- Fuses eye fuses cutting tools, rubber plates, frames, rulers, etc.;
- Cord and plug;
- Overall damage to instruments caused by natural disasters such as fires, floods, earthquakes, etc.;
The warranty is not valid in cases where:
- Inconsistent serial number of this article with a completed warranty card;
- The label is removed or completely missing one;
- Is attempting to unauthorized interference with unauthorized service base camp;
- Damage caused due to misuse (non instructions) of the device by the customer;
- Damage caused due to careless handling of the device;
- Damage to rotor or stator, consisting of the bonding between them, due to melting of insulation caused
by the continuous overload;
- Damage to rotor or stator caused by overload or impaired ventilation, expressed in the change of the
collector or windings;
- No protective disks, support panels or other components that are part of the structure of the instrument
and are intended to ensure its safe and proper operation;
- The cord of the instrument is extended or replaced by the customer;
- Damage caused by overload or lack of ventilation and insufficient lubrication of moving components;
- Wear and tear bearings or blocked due to overloading, or powder;
- Broken bearing collar;
- Breach the integrity of the teeth of gears (broken, worn);
- Broken spline or bolting;
- Failure On/Off switch or electronic control caused by dust or breakage;
- Broken gear box (head) caused by the lock mechanism;
- Occurrence of abnormal clearance between piston and cylinder as a result of overloading or dust;
- Tightening between piston and cylinder as a result of overloading or dust;
- Damaged centrifugal wheel and brake (discolored) - due to work by a blocked brake;
The deadline for a renovated adopted in electric service is within a month.
Workshops are not responsible for the instruments are not contacted by the owners one month after the
statutory period for repair!
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Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumentima i
standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije

Garantni rok je 2 godine i teCe od datuma kupovine elektrouredjaja.

Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu, ako je
garantni list popunjen ispravno potpisan i pecatiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao, potpisan od
strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni racun kojim potvrdjuje datum
kupovine uredjaja.

Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro oci§éene masine!

Popravka kvara priznatog sa nase strane u garantnom roku se izvr§ava na sledec¢i nacin: po naSem izboru
mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne obnavlja.

Uredjaj treba da se Kkoristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.

Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre pocetka upotrebe aparata pazljivo procita
uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da koristi uredjaj za to za $ta je
neamenjen. Uredjaj zahteva periodi¢no ¢iSéenje i adekvatno odrzavanje .

Garancija ne pokriva:

- ishabanu boju elektroaparata

- delovi i potro$ni matrijal koji podleze habanju prilikom upotrebe kao $to su: grejs, ulje, Cetke, valjci, i dr.
- dodatni pribor i potro$ni materijal kao $to:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla, diskovi
za secenje, nozevi, lanci, Smirgle, granic€nici, kabli i dr.

- elktriéni osiguradi i sijalice

- mehanicka oStec¢enja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, stitnici za o¢i, stitnici za dodatke
za secenje, gumene ploce, uc¢vrscivadi, lenjiri, kabal i uti¢nica.

- celokupna o$tréenja aparata nasatala kao poslirdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.

Otkaz garancije

Pravo da otkaze popravku (remont) u garantnom roku ima u slede¢im slu¢ajevima:
- Neodgovarajuci (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je upisan
na garantni list
- Identifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovlaséenog servisa ve¢ pokusao da popravi aparat.
- Kvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu po$tovane instrukcije navedene u uput-
stvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenije rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouzrokovana
prekomernom upotrebom aparata.
- Ostecenje rotora ili statora posledica preopterecenja ili o$te¢enog sistema za ventilaciju koja se mani-
festuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj da
osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptereéenjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokretnih
komponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preoptereéenja ili dugotrajne upotre.

Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovlas¢eni servis ne snosi odgovornost za aparate koje vlasnik nije doSao da preuzme mesec dana nakon
isteka zakonskog roka za popravku!
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GARANCIJSKA IZJAVA

MODEL
SERIJSKA ST.
GARANCIJSKI ROK
PRODAJALEC
IME/FIRMA
NASLOV

DATUM in ZIG

Deklaracija: Poreklo Kitajska. Euromaster Import Export Ltd je proizvajalec in lastnik
blagovne znamke RAIDER. Distributer in prodajalec za Slovenijo: TOPMASTER d.o.o0..
SERVISER: TOPMASTER d.o.o. . Prosimo,vas, da pred uporabo v celoti preberete
prilozena navodila. Shranite potrdilo o nakupu-racun. Ra¢un skupaj z garancijskim listom
je pogoj za uveljavljanje garancije. Garancija velja na podrocju Slovenije.

IZJAVA GARANTA
Jam¢imo, da bo izdelek v garancijskem roku brezhibno deloval, ¢e ga boste uporabljali
v skladu z njegovim namenom in prilozenimi navodili. Obvezujemo se, da bomo na vaso
zahtevo popravili okvaro ali pomanjkljivosti na izdelku, ¢e boste to sporogili v garanci-
jskem roku. Okvaro bomo brezplaéno odpravili najkasneje v 45 dneh od dneva prijave
okvare. Izdelek, ki ga ne bomo popravili v omejenem roku, bomo na vaso zahtevo zamenjali
z novim. Za ¢as popravila vam bomo podaljsali garancijski rok. Garancija pricne veljati z
dnem izroc¢itve blaga. Garancija ne izklju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti-
prodajalca za napake na blagu. Garancijska doba je 12 mesecev. Rezervni deli so dobavljivi
Se 36 mesecev po preteku garancije. Posiljanje orodja in delo, se v vsakem primeru pla¢a
in bremenijo stranko. Izklju¢eno iz garancije: Skodo, nastalo zaradi slabega vzdrzevana,
malomarnosti in uporabe, ki ni v skladu sploSnimi pogoji ne priznamo.
Prosimo, upostevajte, da nase naprave niso namenjene uporabi v poslovnih, trgovskih in
industrijskih aplikacijah. Zato se garancija razveljavi, ¢e se oprema uporablja v aplikacijah
poslovnih, trgovskih in industrijskih ali drugih enakovrednih dejavnosti. V nadaljevanju se
prav tako izkljuci iz nase garancije: nadomestilo za poskodbe pri prevozu in Skodo,
nastalo zaradi neizpolnjevanja za vgradnjo / sestavljanje navodil ali Skodo, nastalo zaradi
nestrokovnega montaze, neupostevanja navodil , zlorabo ali neprimerno uporabo (na
primer preobremenitev naprave), vdorom tujkov v napravo (npr. pesek ali prah), ki uéinkov
sile ali zaradi zunanjih dogodkov (npr. Skoda, povzro€ena z napravo) in normalne obrabe
zaradi nepravilnega delovanja naprave.

DATUM SPREJEMA

OPIS OKVARE

DATUM OKVARE

DATUM PRODAJE

PODPIS

Zastopa in prodaja TOPMASTER d.o.0., Slovenéeva 24,1000 Ljubljana Tel: 01 620 43 90,
N info@ topmaster.si, www.topmaster.si
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Garantie comerciala : PODUS HOBBY.Termen de garantie: 24 luni de la data vanzarii
catre consumatorii casnici (pentru toata gama RAIDER).
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LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

» SC Stefan Alex SRL- Str.Parcului Bl.K4,ScE,Ap.1, Calarasi, Tel : 0735.199.024

» ABC International SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1Sc.A parter, Tulcea; Tel : 0240.518.260

» Euro 94 SRL - Sos.Chitilei 60A sect1, Bucuresti ; Tel : 021.668.72.60

+ SC Viva Metal Decor SRL- STR. ALBESTI NR. 10 ( IN INCINTA FOSTEI AUTOBAZE ZENIT), Curtea de
Arges; Tel : 0722.531.168 / 0732.148.633

* SC BUFFALO COM SRL — Sos Transilvaniei , Nr 17-19 , Oradea ; Tel: 0749.217.717

» SC AZIF COM SRL- Piata Chiriac Magazinul Universal, Craiova,Judetul Dolj, tel.0788.419.858,fax
0251.522.131

* SC GUMSERVICE SRL, Miercurea Ciuc, Str. George Cosbuc Nr. 14, TEL. 0266371183

» SC ADA TRADING SRL Calea Bucurestilor nr.64, bloc C1-3, Otopeni llfov.Tel/fax 0213504379

» SC TEHNO HOBY SRL strada Erou Bucur.nr.9, Piatra Neamt, judetul Neamt; Tel.0233236333,
Fax.0233222026

+ SC BASAROM COM SRL, Sos Alexandriei , Nr. 6A, Bragadiru, llfov, Tel 0214201637, Fax 0214201638.

14. EVIDENTA REPARATIILOR IN PERIOADA DE GARANTIE

Nr | Data Data Reparatie | Prelungire | Garantie Nume si Semnatura
crt | reclamatie | rezolvare executata/ | garantie ptr. service | semnatura | consumator
reclamatie | piese depanator

inlocuite
1
2
3
4
5
6
7
IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura / stampila

15.AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI SI AM LUAT LA CUNOSTINTA.NU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind comercializarea
produselor si garantiile asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si completarile ulterioare

republicate si nu afecteaza drepturile consumatorilor.

Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni(2 ani).Existenta garantiei legale de
conformitate si a celei comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform OG 21/2008, cu
modificarile si completarile ulterioare republicate si a codului civil.




RAIDERES

Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul termenului de
garantie

1.Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare a produsului
si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul in care consumatorul solicita acest
lucru.

2.Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine care va efectua
diagnosticarea defectului.

3.Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in perioada

de garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei consumatorului.ln cazul in

care produsul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constata imposibilitatea folosirii
acestuia,cu un produs similar,acordandu-se un nou termen de garantie care va curge de la data
preschimbarii produsului sau i se va restitui beneficiarului contravaloarea produsului.Agentul economic are
aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.

4.Durata termenului de garantie se prelungeste cu termenul scurs de la data la care consumatorul a
reclamat defectarea produsului,pana la data repunerii in functiune a acestuia,acest fapt fiind inscris in
certificatul de garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.

5.Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de utilizare/
intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii asupra produsului din
partea unor persoane neautorizate sa acorde service.

6.In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie,cumparatorul se va prezenta la unitatea
service cu bonul/factura de cumparare,certificatul de garantie si reclamatia referitoare la deficientele
produsului.

7. Vanzatorul este obligat fata de consummator,pentru produsul reclamat in cadrul termenului de garantie,sa
asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea acestuia,precum si cheltuielile de dia
gnosticare,expertizare,ambalare si transport.

8.Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca defectiunea s-a produs
din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de utilizare,intretinere,manipulare,transport,de
pozitare, cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

9.Vanzatorul este obligat sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului dupa expirarea
termenului de garantie,in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse, confirmate prin expertize
tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei medii de utilizare a acestuia ,caz in care
cheltuielile aferente vor fi suportate de vanzator.

10. ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE UTILIZARE A
PRODUSULUI!

11.La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua contra cost, la
solicitarea clientului.

12.La efectuarea unor lucrari service pentru lucrarea de remediere a defectului ,in cazul in care lucrarea nu
necesita utilizarea de piese de schimb, prestatorul va acorda pentru lucrare obligatoriu o garantie de cel
putin 3 luni.

13.Lista unitatilor service este mentionata in prezentul certificate de garantie.
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RAIDERSI

EnextpnyHute anapatu “Pajgep” ce Av3ajHupaHu v NpoM3BeAEeHN BO COMMaCHOCT CO HOPMAaTUBHUTE
[AOKYMEHTU 1 CTaHAapaun BO COMMacHOCT Co cuTe Gapara 3a 6e36e4HOCT LWTO ce NpyMeHyBaar.

CoppxuHaTa 1 ondat Ha rapaHumjaTta

Ycnosu Ha MapaHumjata

PokoT Ha rapaHumjaTa ce HaBefdyBa BO rapaHTHUOT JIMCT M BaXn Of, AaTyMOT Ha KynyBake Ha Npon3BOAOT.
KynyBa4yoT/KopyCHWKOT Ha enekTpuyHaTa onpemMa umaar npaBo Ha 6ecnnaTHu nonpaeku Ha ypeaot
[IOKOIKY MCTUOT € BO rapaHTMPaHWOT Nepuog, JOKOSIKY rapaHTHUOT JINCT € NPaBWIHO MOMOSHETU CO
NOTAMC U NeyaT oA CTpaHa Ha NpofaBaYvoT Koj ro MpoAan ypeaoT, NOTRLWNULLAH Of CTpaHa Ha KynyBa4oT
KOj nMoTBpAYyBa [eka e 3ano3HaeH Co YCMoBWTe Ha rapaHumjata u co duckanHa cMeTka unu dakTypa Koja ro notspaysa
[aTyMOT Ha KynyBaH€e Ha erleKTPUYHMOT anapar.

3a nonpaska 1 peknamaumja ke 6uaat NpUMeHy camo Jo6PO MCYUCTEHN MaLLNHW!

MonpaBkaTta Ha AedeKTV NpM3HaTK Of Halla CTpaHa BO rapaHTUPaHWOT PoK ce U3BeayBa Ha CNeAHVNOT
HaymH: No Hal 13bop rv nonpasame AedeKkTHUTe ypean 6e3nnaTHo Unu rm MeHyBame 3a HOBM [OKOSKY Ce
BO rapaHTHUOT POK U JOKOJIKY HE € MOXHO CepBUCHpatbe.

Ypepot Tpeba Aa ce KOPUCTV CTPOro Mo ynaTcTBaTa U NPONUCUTe NPONULLAHWI BO YNaTCTBOTO.

3a 6e3benHo paboTere CO eNEeKTPUYHMOT ypes HEOMXOAHO € KyrnyBayoT Npes Aa 3anoyHe CO KOPUCTEHE
Ha ypefoT, Aa ce 3ano3Hae Co ynaTcTBoTo 3a ynotpeba, fa ce 3ano3Hae co crtaBkuTe 3a 6e36egHoCT npum
paboTa v 4a ro KOpUCTH ypeaoT 3a Toa LITO € HaBedeHO BO yNaTcTBOTO. YpedoT 6apa nepnoamyHo
yncTere U afeKBaTHO OAPXKYBaHE.

lapaHumjaTta He ondaka:

- l'y6ere Ha GojaTa Ha MaLuMHaTa.

- [lenoBu 1 NOTPOLLHK MaTepujanu koj noanexar Ha abewe npu ynotpeba, Kako LWTo ce: MacT, Macro,
YeTKULM, BOAMYM, BarbaLu, POrKu, MOAMOLLKM, NOTOHCKW peMeHu, dnekcnbunHo Bpatuno,

narepu, CeMepuHry, knun, paboTHo Tpkarno u ap.

- Onpema 1 maTepwujanu Kako LuTo ce: Payku,kabnu, 6atepuu, KyTumn, fogaToum 3a Hanojysare, Gypruv, ANCKOBY 3a cevetbe,
HOXEBW MaHLW, LUMUPITIK, TPaHUYHULY, KOHEL, 3a ceYerse U Ap.

- CTONeHW enekTpUYHM OCUIypyBa4u 1 3alTuTn

- MexaHuuku oluTeTyBaka Ha TENOTO Ha YPEeAoT, AeKopaTUBHN eNeMeHTU.

- 3awTunTa 3a ounTe, 3alTHTa 3a ceyerse, yMUpaHu NNoYkW, 3aTBapadn, Mepuna v ap.

- Kaben n npuknyyoum.

- LlenokynHo owTeTyBake Ha anapaTtoT HacTaHaTo Kako nocrneauua of noxap, nonnasa, 3emjotpec u ci.
MoHuwTyBakwe Ha rapaHumjata

MpaBoTo Aa ce NOHMLITY NonpaskaTa (PEMOHT) BO PaMKWUTe Ha rapaHTHUOT Nepuos e BO CeAHMBe Criyyan:
- CepuickmjoT 6poj 3aBefeH BO rapaHumujaTa He oaroBapa co cepuckujoT 6poj Ha MalunHaTa .

- HanenHuuarta 3a naeHTudmKkaumja 3aneneHa Ha NpoM3BoAoT e u3bpuiuaHa unu e ucyesHara.

- [lokorKy Apyro nmue Koe He e OBMacTeHUOT CepBUC ce obuae Aa ro nornpasat ypeaor.

- [lokonky He ce MnojaBu Kako pe3ynTtaT Ha HecooABeTHa yrnoTpeba Ha ypeaoT (He crneau rm UHCTPYKUunTe
HaBeAeHW BO yNaTCTBOTO) OA CTPaHa Ha KyrnyBayoT Ui Apyro nuue.

- NedKTOT e npeausBukaH of HeBHMMaTenHa ynotpeba co anapatot

- OwTeTyBaka NpeansBukaHn of paboTa co AoTpajaHu (MK NOLLO NOCTaBEHW) ENEMEHTH 3a Cevere

- OwrTeTyBakaTa Ha PpOTOPOT MM CTAaTOPOT HacTaHarne Kako nocneauua Ha ToneweTo Ha usonaumjata
NpeAv3BUKaHO off MPEKYMEPHO KOPUCTEH-E Ha anaparor.

- OwTeTyBakaTta Ha POTOPOT MM CTaTOPOT pe3ynTaT Ha NPeonToBapyBak-e UMW OLUTETEH HA CUCTEMOT
3a BeHTUNauuja koja ce MaHuecTpa Co paMHOMEPHO NOTEMHYBaHE Ha KONIEKTOPOT UNW HamoTKaTa.

- HepgocTuraat 3awwTtuTHUTE AMCKOBM, UNW ApYrv AenOBW KoM ce Aen of CocTaBHaTa onpema u ce
HameHeTu 3a fa ce 06e3bean 6e3benHo paboTere Co ypenoT kora ce KOPUCTY NPaBuITHO.

- EnekTpnyHmnoT kaben Ha MalunHaTa e NpoAoMmKeH UNu 3aMeHn o CTPaHa Ha KOPUCHMKOT.

- OwTeTyBaka Ha ypefoT o NpeonTepeTyBatkbe, MoLla BEHTUALWMja U of HEAO0BOSTHO NoAMAaYKyBake Ha NOABWXHUTE AeN0oBN
- OwTeTeHn narepy nopaam NpeonToBapyBake Unu JonrotpajHa paboTa.

- CKpLUeHO nerno 3a narepwv og ctpaHa Ha 6nokupaH narep

- HekomnneteH 3ab Ha 3an4aHuKoOT (CKpLUEH, n3abeH)

- CKpLUEHO LUMOHKOBO MU BUMYLLECTO NEXULLTE

- OwTeTyBaa BO enekTpukata 3a kIy4oT Kako pe3ynTar Ha npaLuvHa Unm Kpluewe

- OwTeTyBake Ha peayKuMoHaTta KyTuja (rnasa) HactaHaTo o4 MexaHW3amoT 3a 3aKryvyBare

- MNojaBa Ha HeBooGMYaeHa NabaBoCT NOMEry KMUMOT U LMNMHAAPOT Kako pe3ynTaTt Ha
npeonTepeTyBake, AonroTpajHa ynotpeba unv npawumHa

- 3aTerHaTocT nomery KnmnoT 1 LUNWHAAPOT Kako pe3ynTaT Ha npeonTepeTyBake npekymepHa ynotpeba
Unu npawumHa

- OLITETEHO LEHTPanHOTO TpKarno 1 kodHuuata(npomeHeta Ha 6oja) - nocneauua Ha paboTta co
6rnokupaHa ko4Huua

KpajHnoT pok 3a nonpaeka Ha ypeaoT KOj e NpvMeHa BO cepBUCOT e 45 aeHa.

OBnacTeHNOT CEePBUC HE CHOCU OArOBOPHOCT 3a ornpemMaTta [A0KOSIKY COMCTBEHVKOT He ja noaurHe efaeH
MeceL} N0 UCTEKOT Ha 3aKOHCKWMOT POK 3a nonpaeka Ha MaluuHata!
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ALI6TIUN TTEAGTIOON, AgIOTIME TTEAGTN,

TO TTPOIOVTA POG UTTOKEIVTOI O€ auaTnpo €Aeyxo ToidTnTag. Edv n ouokeun auth rap” 6Aa autd KATTOTE eV AEIToup-
yAoel dyoya, AutroUpacTe TTOAU Kal 00G TTAPOKAAOUUE Va ATTOTABEITE TTPOG TO THAMA POG EEUTTNPETNONG TTEAQTWV
oTnv dielBuvon TTou avagépeTal aTnV KapTa auth. EuxapioTwg eipaoTe kai TNAepwvikd oTn didBeor oag oTov apiB-
Hé o€pPRIG TTOU avagépeTal oTNV KAPTa yyunong. MNa Tnv agiwon Tng eyyunaong iIoxUouv Ta EAG:

1. Autoi o1 épol eyyunong puBpidouv TTpoaBeTeg TTaPOXES £yyunong. Aev Biyovtal atrd TnV £yylnon auth ol VOUIUES
aglwoEIg oag eyyunong. H eyyunor pag oag TapéxeTal dwpPeAv.

2. H eyyUnon KaAOTITEl HOVO EAATTWHOTA TNG OUOKEUNG TTou o@peilovTal amrodedelypéva o€ a@dAua uAikou A Ta-
PaYWYAG Kal TTEPIOPICETAI KATA TNV KPIioN MOG O€ OTTOKATAOTAON QUTWY TWV EAATTWHATWY 1 O€ QVTIKATAOTOON TNG
OUOKEUNG 0AG. TTAPAKAAOUE VA TIPOTEEETE TTWG OI CUCKEUEG PAG BEV TTPOOPICOVTal VIO ETTAYYEAUO-TIKR, BIOTEXVIKA )
Blopnxavikn xprion. MNa 1o Adyo autd dev ouvamTeTal oUPBACn £yyunong o€ TTEPITITWAN KATA TV OTToid N CUOKEUR
XPNoIPoTToINONnKe KaTd Tn SIGPKEI TNG €yyUNong € BIOUNXAVIKEG 1) BIOTEXVIKEG ETTIXEIPNOEIG N €GV €KTEONKE O€
TTapOpOIa EVTATIKN XPAON.

3. ATé Tnv gyyunor pag €aipolvTal Ta £EAG:

- BAGBeg TNG ouokeung TTou o@eiAovTal o€ Pn THPNGN TwV 0dNYIWY GUVOPUOAGYNGNG 1 O€ OXl CWOTH £yKATAOTAON,
Hn TAPNON Twv 0dNYIWV XPAoNG (OTTwG TT.X. oUVOEDN o€ e0QAAUEVN TAoN 1y o€ AABog €idog pelpaTog) ) o€ Wn THPN-
an Twv épwv GUVTAPNONG Kal ACPAAEIQG 1) O€ TTEPITITWOTN €KBEONG TNG GUOKEUNG O€ OUVABIOTEG KAIPIKEG TUVONKES
n o€ éMelpn  @povTidag Kal cuvtApNong. - BAABEG TNG OUOKEUNG TTOU OQEIAOVTaI OE KATAXPNOTIKA 1| EGQAAPEVN
XPAon (OTTwG TT.X. UTTEPQOPTWON TNG CUOKEUNG A XPrON KN EYKEKPINEVWY EPYOAEiwV 1) aeooudp), o€ €icodo EEvwv
QVTIKEIYEVWY OTN OUCKEUR (OTTWG TT.X. AUPOG, TTETPEG 1) OKOVN, BAGBEG peTagopdc), doknan Biag A Eévn emépBaon
(6TTwg 1. X. BAGRN atmd 1Twan). - BAABEG TNG CUCKEUAG i TUNUATWY TNG CUCKEUNG TTOU O@eiAovTal g€ auvhon n
@uoIkr @Bopd. KaAwdio Tpopodoaiag kal BUoHA. - MeVIKEG CNUIEG OE UNXAVAROTA TTOU TTPOKAAOUVTaI ATTO QUOIKEG
KATOOTPOYEG, OTIWG TTUPKAYIEG, TTANUMUPEG, OEIOPOI K.ATT., H akepaidTnTa TwV dOVTILV TWV ypavadlwy (oTTaouéva,
@Bappéva). - Mépn kal avaAwoipa, Ta oTToia UTTOKEIVTAI € @Bopa Adyw xprong, 6TTwg AImavTikd, Aadia, BoupToeg,
0dnyoug, KUAiVOPOUG, TOKAKIO, INAVTEG KivNang, EUKAUTITOl AEOVEG, £Dpava, OPPAYIdES, KATETEG EMROAWY KOl K.ATT.
Ageooudp kal avoAwoipa OTrwg AaBEG, akpo@uala, YTTaTapies, BKES, POPTIOTEG, TPUTTAVIA, DIOKOI KOTTAG, KaALuIA,
BeAovia, opieg, aAuaideg, yuaAdxapTa, PEIWTAPEG, diokoug OTIABWONG, KEPAAEG XAOOKOTITIKWY Kal GAAD. Znuiég
TToU TrpoKaAoUvTal aTTd UTTEPPOPTWAON R EAAEIYN agpICPOU Kal QVETTOPKI NITTAvon Twv KIVOUUEVWY £EPTNUATWY.
BAGBN atov nAekTpikd dIOKOTITN i 0TOV NAEKTPOVIKO £Aeyx0 Adyw okdvng fi Bpalong. PBapuéva pouAepdy i uTrAo-
Kapiopéva AOyw UTTEPPOPTWONG, GUVEXOUG AEITOUPYIOG i OKOVNG. ZTTACIUO HEIWTAPA (KEQAAN) TTOU TTPOKAAEITAI
atd To Pnxaviopo @pévou. - BAGRN Tou potopa i KOPWVAG, TTOU CuvioTaTal oTn oUYKOAANon PETAEU Toug, Adyw
TAENG TNG pOVWONG TTOU TTPOKAAEiTal aTTd GUVEXT UTTEPPOPTWATN. BAGBN 01O pdTOPA ) KOPWVA TTOU TTPOKAAEITAI ATTO
UTTEPPOPTWON A EANITTH AEPICUOG, TTOU EKONAWVETAI WG OTTOXPWHATIOUOG TOU GUAAEKTN 1) Twv TTEPIEAiEEWY. Mapouaia
aouvnBioTou XdopaTtog avapeoa oto £PBOAO(TOTOVI) Kal TOV KUAIVOPO WG aTTOTEAEOUO UTTEPPOPTIONG, GUVEXOUG
AerToupyiag fy okévng
4. H etaipeia GTC Aeukaditng dev @épel eubBUvN yia {nUIEG TTOU TTPOKAAOUVTAI OTTO TPITOUG, «ETQIPEIEG TTAPOXNG
NAEKTPIKNG EVEPYEIAGY, (NUIEG OTTO EEWTEPIKK) PUOTN, OTTWG NAEKTPIKEG DIATAPAXEG, HN KAVOVIKK TAON Kal €XEl TO
Sikaiwpa va apvnBei Tnv Trapoxr yyunong yia: - Kevo ogipiokd apiBpd autold Tou unxavipaTog JE GUPTIANPWHEVN
KAPTa £yyuNong. - Alaypappévn A EAAEITTOUCA ETIKETA TOU PNXAVAPOTOG. - ZNMIEG ATTO TN PETAPOPA, TNV AKATAAANAN
aTTOBrKEUON Kal TNV £yKATAoTAON pnYavnudTtwy. - MpooTddeia un egouciodotnuévng TapéuBaong o€ pn e§ouat-
030TNPEVO KEVTPO ECUTTNPETNONG. - ZNUIEG TTOU TTPOKARBNKavV a1 Kakr Xprion (un odnyieg) Tou unxavipatog atéd
Tov TIEAATN 1| TpITa PEPN. - ZNUIEG TTOU TTPOKAAOUVTAI AT TN XPHAON TOU PNXAVANATOG O€ TrEPIBAAAOV OIaPOPETIKO
Q16 QUTO TTOU CUVIOTA 0 KaTaokeuaoThs (Yypaaia, Bepuokpaaia, §aepICUOG, TAOT, OKOVN KATT.) - ZnJIEG TTOU TTPo-
KahouvTal atrd TNV €i0000 LEVWV QVTIKEINEVWY GTO UNXAVNHA. - ZNUIEG TTOU TTPOKAAOUVTAI OTTO OTTPOTEKTO XEIPITHO
TOU PINXavApoaTog. - OTav AgiTTouv TTpooTaTEUTIKA KIBWTIA, SioKol, oTrioBIol TTiVakeg Kal GAAa OToIxEIO TTOU aTroTEAOUV
HEPOG TNG dOPNAG Tou opydvou kal TTpoopidovTal va eEao@aliocouv ao@aAf Kal owaoTh Aeitoupyia. - To kaAwdio Tpo-
podoaoiag Tou opydvou £TTEKTEIVETAI 1) avTIKABioTATAI ATTO TOV TTEAGTN.

5. H didpkela TnNG eyyunang avépXetal o€ 24 PAVeg Kal apxidel ammd TNV nUEPOMNVia TNG ayopdg TG ouokeung. Ol
aglWoEIG eyyunong TPETTEl va eyepBoUv TpIv TN AAgN Tng didpkelag TNG eyyunong eviog SUo eRdopdGdwy atod Tnv
SIaTTioTWaon Tou eAATTWHATOG. ATToKAEIOVTOI agIWaoElg eyyinong PETd TNV TTEpodo TnG didpkeiag Tng yyunong. H
€TTIOKEUA A N AvTIKOTAOTACN OEV CUVETTAYETAI TNV ETTEKTAON TNG OIGPKEING TNG €yyunang oUTe Tnv véa €vapén Tng
SIAPKEING TNG £yyUNONG YIa TN CUCKEUN 1 yia EVOEXOUEVWG XPNOIMOTIOINBEVTA VEQ aVTOAAGKTIKG. AUTO 1I0XUEI Kal
aTnV TEPITITWAN O€PPRIG ETTI TOTTOU.

6. MNa tTnv agiwon Tng eyyunong TrapakaAoUPe va dNAWACETE TNV EAATTWHUATIKY 0OG OUCKEUR OTO: www.raider.gr f
www.gtc-hardware.gr . EGv 1o eAdTTwpa KaAUTITETAI AT TNV €yyUnon, Ba 00g ETMOTPOPET APECWG EITE N ETTIOKEU-
QaOPEVN OUOKEUN €iTE pia KaivoUupyla oUoKeur. EuxapioTwg emokeuddoupe EAATTWHPOTA TG OUOKEUAG EvavTl TTAN-
PWHAG, €AV Ta EAATTWHATA QUTA OV KOAUTITOVTAI ATTO TNV €yyunan. MNa 1o okoTré autd TTapakaAoUUE va OTEIAETE TN
ouokeur otn SieUBuvaon Tou o€pRIG Pag. MNa avaAwaoIPa Kal O€ TTEPITITWAN TTOU AEITTOUV £60PTHNATA TTAPATTEUTIOUNE
OTOUG TTEPIOPITPOUG AUTAG TNG €yyUNCNG CUP@WVA PE TOUG TTANPOPOPIEG OEPRIG AUTWY TWV 0dNYIWV XPHRONG.
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